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REPU_BLIQUE DU CAMEROUN : REPUBLIC OF CAMERQON
Paix — Travail — Patrie Peace - Work - Fatherland
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POUR L’EQUIPEMENT DES CENTRES D'INSERTION DES JEUNES DE BERTOUA, FOUMBAN ET
MEYOMESSALA EN TRQIS.(03) LOTS

e
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EN PROCEQURED’URGEN

. FINANCEMENT :

1- Objet de I'appel d'offres N B
Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain‘taneepourié cQ‘mpte du Gouvernement Camerounais

un Appel d'Offres National OQuvert pour l'équipeme‘ﬁt“fd'eéf;igéﬁre%d'lnsertion des Jeunes de Bertoua;
Foumban et Meyomessala.

2- Consistance des prestations
Lesprestations qui devront éfre réalisé pour chaque lot comprennent les opérations suivantes :
~ La fourniture du matériel informatique et électronique; )

- La foumniture du matériel de b_ureau.

3- Allotissement
Les prestations sont réparties en (03) trois lots constitués ainsi qu'il suit :

N° Prix DESIGNATION

U |QTES

Mateériels informatiques et élecfroniques
1- Ordinateurs complef u 10
2- Table pour ordinateur u 10
3- | Imprimante multifonction u 1
4- Copieur Canon u 1
b- Onduleur 1000VA U 10
6- Vidéo Projecteur u -
7- Ecran de vidéo projecteur mural avec trepied
8- Lecteur DVD
9- Baffles d'animation

10- | Modem pour internet

11- | Switch (24 ports 10/100)

12- Switch (8 ports 10/100)

13 Groupe électrogéne 5 KVA

14 | Console Mixeur USB 12 Pistes
15 | Ensemble Microphone récepleur

16 Téléviseur B _
Matéri_els de bureau

~17-__|Chaises de réceplion S u | 10

cielfe e |clc|lelec|c
'_L_s._\.._\.l\)_\._LM_l.._x._x




18 | Fauteuil de bureau u 3 I
19 |Bureau Direcleur ul 1 |
2u AUUES DUTeau avec retour - u 2
21- | Chaises plastic blanc avec accoudorrs u | 200
22 Fauteuil Directeur 1
23 | Armoire de rangement pour bureau 3

N.B : les prestations sont les mémes dans les différents lot.

4- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Ofires est ouverte aux prestataires ou groupements de prestataires

installés au Cameroun.

5- Financement o%;“wo“” N

Les prestations objet du présent appel /L ffres sonﬁ'ﬁ’a S par le Budget d'investissement public
2
a4

du MINHDU (BIP MINHDU) / Exercice 2023, 5 %% v,
Q‘\“'.if-f &1

6. Coiit prévisionnel > s'a%k : ;’)

Le cofit prévisionnel est de 60 000 000 FCFAITTY 1%

A 32
=

xxxxxx

N°LOT | CENTRE D'INSERTION DES JEUNES MONTANT PREVISIONNEL
LOT1__| CENTRE D'INSERTION DES JEUNES (C.1.J) de Bertoua 20 000 000 (vingt millions) FCFA
LOT2 | CENTRE D'INSERTION DES JEUNES (C.1.J) de Foumban 20 000 000 (vingt millions) FCFA
LOT3 | CENTRE D'INSERTION DES JEUNES (C.LJ) de Meyomessala 20000 000 (vingt millions) FCFA

7. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier peut &tre consulté aux heures ouvrables a la Direction des Affaires Générales du Ministére de
I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) dés publication du présent avis, et la version
électronique sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp://'www.marchespublics.cm et

http:/iwww.publiccontracts.cm dés publication du présent avis.

8. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres .
Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre refiré dés publication du présent avis auprés du Service des Marchés du
Ministére de Habital et du Développement Urbain, sis au e étage-porte 02 de I''mmeuble ministériel n°1
(face Poste Centrale - Yaoundé) sur présentation d'une quittance de versement d'une somme non
remboursable au fitre des frais de dossier de cinquante mille (50.000) FCFA, non remboursable, payable au

Trésor public.

9. Présentation des offres )
Les documents constituant I'Offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés chacun sous simple
enveloppe dont :

Volume 1 : Piéces administratives ;

Volume 2 : Offre Technique ;

Volume 3 ; Offre Financiére.
Toutes les piéces constitutives des offres (Volumes 1, 2 et 3), seront placées dans un grand pli extérieur
scelle portant uniquement fa mention de I'Appel d'Offres en question.
Les différentes piéces de chaque Offre seront numérotées dans l'ordre du DAO, séparées par des

intercataires de couleur identique et reliées.

NB : pour ceux qui soumissionnent en ligne, Une copie de sauvegarde de 'offre enregistrée sur clé USB) devra
&tre transmise sous pli scellé avec I'indication claire et I|S|ble « copie de sauvegarde », en plus. de la mention ci-

dessus dans les délais impartis.
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" 10. Remise des offres
Les offres sont établies en frang;ais ou en anglaus en sept (07) exemplalres dont un ongmal et SIX (06) coples

am mmeie s L e amrmacma = Aol UL

enveloppe scellee et anonyme Elles devront parvenir au Serwce des Marchés (Bureau des offres) du
Ministére de I'Habitat et du Developpement Urbain, sise au 2éme étage de 'immeuble abritant le projet
PDVIRIMINHDU S tui?E({Fmeﬁ la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (béatiment beige aux balcons rouges) au
plus tard le ....88. .Y L n 486 L a 13 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous :

,A PEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

0 01@’ U )z <\o O/MINHDU/CIPM/23 DU 1 B _JAN 2023 2023
POUR L’EQUIPEMENT DES'CENTRES D'INSERTION DES JEUNES DE BERTOUA, FOUMBAN ET
MEYOMESSALA EN TROIS (03) LOTS

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Pour Ia soumission en figne, l'offre devra étre transmise par ie soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au
plus tard le [1 5 FEV 9023 ja [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée
sur clé USB devra étre fransmise sous pli scellé avec I'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en
plus de ta mention ci-dessus dans les délais impartis.

Les tailles maximales des documents qui veﬁlﬁ’{‘ansLer*sur la plateforme et constituant l'offre du

soumissionnaire sont les suivantes Yo / (L “"‘a\pf{- _‘
e 5 MO pour ['Offre Admlnlstratl\?? s
15 MO pour 'Offre Technique ;> &
* e 5 MO pour P'Offre Financiére.. \&; ;,
Les formats acceptés sont les suivants :
 Format PDF pour les documents textielss

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventueliement la taille des fichiers

a transmettre.]

11. Cautionnement provisoire
Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un caufionnement provisoire délivré par

un établissement bancaire de premier ordre ou compagnie d'assurances agréé par le Ministére en charge des
Finances, dont le montant est fixé dans.le tableau ci-dessous et valable pendant trente (30) jours au-dela de la
date originale de validité des offres. Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra étre
.impérativement produit en original datant d'au plus trois (03).mois.

N° LOT CENTRE D'INSERTION DES JEUNES EN DIFFICULTE MONTANT PREVISIONNEL
LOT1 | CENTRE D'INSERTION DES JEUNES C.].J de Bertoua 400 000 (quatre-cent mille) FCFA
LOT2 | CENTRE D'INSERTION DES JEUNES C.1.J de Foumban 400 000 (quatre cent mille) FCFA
LOT 3 CENTRE D’INSERTION DES JEUNES C.L.J de Meyomessala | 400 000 {quatre cent mille) FCFA

12. Recevabilité des offres
Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront élre impérativement produites en

originaux ou en copies cerlifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative (Préfet
ou Sous-préfet), conformément aux stipulations du Réglement Particulier de [Appet d'Offres. Elies
devront dater d'au plus trois (03) mois ou avoir été établies posiérieurement & la date de publication de

lavis d’ appel d'dffres.



La soumission diiment timbrée et signée, selon le modéle joint au présent dossier d'appel d'offres, fera
ressoriir les colts en francs CFA hors taxes et toutes taxes comprises.

rr

13. Ouverture des plls R
L'ouverture des offres se fera en un temps et aura lieu le ESFEVQU% & 14 heures par la Commission

Inteme de Passation des Marchés du MINHDU, sise au 2éme étage de I'immeuble abritant le projet
PDVIR/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges).
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix diment mandatée et ayant une bonne connaissance du dossier.

14. Délai de livraison
Le délai maximum d’exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage est de trois (03) mois pour chaque lot.

15. Critéres d’évaluation _
L'évaluation des offres sera faite sur la base des critéres éliminatoires et essentiels ci-aprés définis.

15.1- Critéres éliminatoires
> absence de la caution de soumission dans le dossier administratif a 'ouverture des plis;
> non production au-dela du déiai de 48h apres louverture des plis ou aprés constatation diiment
nofifiée au soumissionnaire, d'une piéce admmlstratrve Jugee\on conforme ou absente ;

non-conformité du modéle de soumission ; ¢ ;" f_:f . \"o\\

o
; [ \ D
fausse déclaration ou piéce falsifiée ; { 5[ T Jf\'—; !
absence de declaratlon sur 'henneur de noft abandon de marches au cours des frois (03) demiéres

- \’ "{ e -~

annees ; o 3 / /
absence des prospectus ou des: fi ches technlques Squc fabncant précisant clairement les

caractéristiques du matériel proposé ; \*w
non-respect d'une spécification technique ;

offre ayant obtenu moins de 75% des critéres essentiels (3/4);

absence d'une piece de l'offre financiére {Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;
omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE et le SDPU.
Production des offres uniquement en copie ou en nombre insuffisant.

VvV ¥V VY

v

VVVVYVYY

15.2- Critéres essentiels

Présentation de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des piéces
dans l'ordre demandée, reliure, lisibilité) ................c. e e 01 critére ;

Reférences du soumissionnaire dans les preétations similaires .................... 01 critéres ;

Planning et délai de livraison ..........cccvinieiiinice e 01 critére ;

Preuve d’acceptation des conditions du marché....................... 01 critére;

Y

Y VYV

A lissue de l'évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 75% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront I'objet de I'examen de I'offre financiére.

16. Attribution
Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire qualifié techniquement et dont l'offre sera

évaluée la moins-disante. « Un méme soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de deux lots »

17. Durée de validité des offres
L.es soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant 90 jours a parlir de Ia date limile fixee pour la

remise des offres.



18. Renseignements complémentaires
18.1. Les renseignements complementa:res d'ordre techmque peuvent étre obtenus aupres de la DlVl‘SlOﬂ du

| Y-y SN [ o JNPG. DY R Y PUL NI JURS I e P I ! R R L . . Ll

sise en face de CALAFATAS, fer élage, ~ 'EBL—_699 46 20 59.), aux heures ouvrabres ou en ligne sur la
plateforme COLEPS aux adresses : hitp:/iiww. mamhesaubllcs cm et htlp:/fwww.publiccontracts.cm.

{\"/‘ wlot 4\60-0_(\

18.2. Pour toute dénonciation d’ acte/de/corrupiron“\tgen yoﬂ] ir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux
numéros suivants ; 673 20 57 25 IG&@SZ 0?248 28
SN

18.3. Pour obtenir une assistance }s{t 'quueﬁen cagg
la plateforme, bien vouloir appeler a x’nu Brosy 2 ?
email dsi@minmap.cm.

rvenance d'un probléme lié a ['utilisation de
#222 238 155/ 222 235 669 ou écrire 4 'adresse

19 . Additif de I'appel d’offres
Des additifs éventuels pourront étre apportés au présent DAO en respect de la réglementation en vigueur.

Ampliations :
- MINMAP
- ARMP
-CIPMIMINHDU
- AFFICHAGE

:@’:4’ it O‘[‘J" /Z/J; *\Q{’//(a
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work ~ Fatherland
MM I ENE VE L NTADIIT ML 1 WHINIOQ ITR T W NVUIIING ANLY

DU DEVELOPPEMENT URBAIN . URBAN DEVELOPMENT |

ATIONAL INVITATION TO TENDER
0 (hoﬂ...Q?f‘i ﬁg*ﬁglNHDUICiPMizs OF.1.8..JAN.. 20232023
FOR THE EQUIPPING THE YpU'l'H INTEGRATION CENTERS IN BERTOUA, FOUMBAN AND
MEYOMESSALA IN THREEE PLOTS
IN EMERGENCY PROCEDURE '
FUNDING: PIB MINHDU-Financial year: 2023

1. Subject of the invitation to the tender SEROUN.

The Minister of Housing and Urban Development JAURGTIES «ani by QN the Cameroonian Government an
Open National Call for Tenders for the supply of mmg;rfals and eqtu nt of the Youth Insertion Center in
Bertoua, Foumban and Meyomessala. ( y aan) ?K

2. Operatlons to be carried out

- the supply of computer and electronic equipment;
- the supply of office equipment

3- Allotment -
The services are divided into three (03) lots made up as follows:

N° Prix DESIGNATION
U |QTES
Matériels informatiques et électroniques
1- Complete computers u { 10
2- Computer table u 10
3- Multifunction printer u 1
4- Canon copier u 1
5- Invert 1000VA u 10
u 1

B- Video Projector

- Wall mounted video projector screen with tripod
8- DVD player

9- Animation speakers

10- |Modem forinternet .

11- 24 port Switch (10/100)

12- 8 port Switch (10/100)

13 Generator 5 KVA

14 12 track USB mixer console
15 | Receiver microphone assembly

clocic|e |Cc ool |lc]l=
== MY = =N ] —

16 TV
Matériels de bureau
___17-_ [Receptionchair e w0
18 | Office chair i 3

10



19 Director's office _ u 1
20 Other desks with return u 2
v RSN RIS L YR it LV |' Lo F
22. | Director chair . u 1
23 | Office storage cabinet u | 3

NB: The services are the same in the different plots

4- Participation and origin
Participation in this invitation to tender shall be open to service providers based in Cameroon.

5- Financing
The services covered by this call for tenders are financed by the MINHDU Public Investment Budget (BIP

MINHDU) / Financial year 2023

6- Consultation of the tender document
The estimated cost is 60,000,000 FCFA/including tax, distributed as follows:

o CENTER FOR INTEGRATION OF YOUNG PEOPLE IN
N°LOT DIFFICULTY(C.LJ) MONTANT PREVISIONNEL
PLOT 1 gsrl;lgff FOR INTEGRATION OF YOUNG PEOPLE (C.IJ) OF 20000 000 (twenty millions) FCFA
PLOT 2 EEE;EL?“FOR INTEGRATION OF YOUNG PECPLE (C.LJ) of 20 000 000 (twenty millions) FCFA
PLOT 3 CENTER FOR INTEGRATION OF YOUNG gﬁPLE (C l. J) of 20 000 000 (twenty-millions) FCFA
Meyomessala \3

T %

'4-’-3

U
O&S‘

7- Consultation of offers <
The tender document may be obtained from“t 'e’ Depa (nent offG”éneral Admmrstratlon of the Ministry of

Housing and Urban Development, Contracts. A\Mg d §‘é‘§rwce upQn;pd lication of this notice and soft copy on
the COLEPS platform at the addresses http /lew march8§pg\pjics .cm and http://www.publiccontracts.cm

upon publication of this notice. \‘:ifﬂ‘ B

8. Acquisition of the tender document
Bidding Documents may be consulted and obtained upon publication of this Bid Invitation at the Department of

General Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Contracts Service) located at the 09th
fioor, door 09T02, of Ministerial Building No.1 {opposite the Central Post Office), upon presentation of a receipt
testifying to the payment of a non- refundable sum of XAF 50 000 (fifty thousand francs) payable to the Public

Treasury for the costs of acquiring the tender dossier.

8. Presentation of bids
Tenders shall be divided into three volumes and submitted in a simple envelope as follows:

Volume 1. Administrative documents;
Volume 2: Technical proposal;
Volume 3: Financial offer.
All the constituent documents (volumes1, 2 and 3) shall be enclosed in a large and sealed ouler envelope

bearing only the subject of the tender concerned.
The different documents of each tender shall be numbered in keeping with the order indicated in the tender file

and separated by colour dividers.
NB: A registration copy of bid i in the USB Flash (cne per bid} should be fransmitted on scelling enveiope with

clair indications.

11




10- Submission of tenders
The offers should be established in English or French in seven (07) copies, one (01) original and six (C6)

VUL UUILY U ULl THTGIUUSW Al UG QU RSU arive, W LAl il el oken Wi, <ireiuacu il all

anohymously sealed envelope. They should be forwarded (o the Deparlment of General Administration of the
Ministry of Housing and Urban Development (Confracts Award Service) at the 2nd floor of the PDUE
project/MINHDU bui!ding behind the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (building in white with balcony in
red), not [ater than 15EV2023‘ at 1 pm local time and shall be labeled as follows:

REN-NATIONAL INVITATION TQ TENDE -
........ AONOMINHDUICIPM23 0FJ......:F§£..§2.32023
FOR THE EQUIPPING THE YOUTH INTEGRATION CENTERS IN BERTOUA, FOUMBAN AND
MEYOMESSALA IN THREEE PLOTS
IN EMERGENCY PROCEDURE

FUNDING: PIB MINHDU-Financial year: 2022

TO BE OPENED ONLY DURING THE EVALUATION SESSION”
For online submission, the bid must be submitt ,d\ft)@_tﬁe?tﬁrliﬁe_r on the COLEPS platform no later than.
[ 4 5 FEV 207 ] at [13H]. A bacﬁ/éo‘ py'orihg o Sragred on a USB key must be fransmitted

. . n {15/ = i e . - .
under sealed cover with a clear and legible g%c up %E’Z‘%‘l@daﬁo‘g)to the above mention within the fime

limits. stz By, 2
G ﬁffh‘jé‘%;tfog a

The maximum sizes of the documents that will‘%'m
as follows:

* 5 MB for the Administrative Offer;

« 15 MB for the Technical Offer;

+ 5 MB for the Financial Offer.
Accepted formats are:

* PDF format for textual documents;

+ JPEG for images.
The candidate will use compression software to reduce the size of the files to be transmitted.]

d constitute the offer of the bidder are

ﬁ. Provisional guarantee

Each bidder shall enclose in their administrafive documents, a provisional guarantee issued by a first class
banking institution approved by the Minister of finance and in conformity with the list in document N° 11 of the
DAQ. '

An amount and this provisional guarantee shall remain valid within (30) thirty days beyond the validity date of

the offers.

LOT CENTER FOR THE INTEGRATION OF YOUNG |

NO PEOPLE IN DIFFICULTY FORECAST AMOUNT
400,000 (FOUR HUNDRED

LOT1 | C.LJ YOUTH INSERTION CENTER OF BERTOUA THOUSAND) FOFA
400,000 (FOUR HUNDRED

LOT2 | C.1J YOUTH INSERTION CENTER OF FOUMBAN THOUSAND) FOFA
o7 C.1.J YOUTH INSERTION CENTER OF 400,000 (FOUR HUNDRED

MEYOMESSALA THOUSAND) FCFA

.12- Tender admissibility

Under penalty of rejection, lhe required administralive documents must imperatively be produced in originals
or in copies cerified as lrue by the issuing deparlment or an administrative aulhority (Prefect or Sub-prefect),
in accordance with the slipulations of the Special Regulalions of the Call for Tenders. They must be no more
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than three (03) months old or have been drawn up after the date of publication of the notice of invitation to
tender.

in CFA francs excluding taxes and all taxes i-n_c!uded :
Any tender that does not comply with the requirements of this tender document will be rejected.

B o SISy RSy /A I R o e A 1 I R ¥ T T

13- Opening of bids
The opening of bids shall be in one phase on the % 5l"t\17{]23 not later at 2 pm local time, on the

2nd floor of the PDUE project/MINHDU bu;ldlng, Behmd the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (building in

white with balcony in red).
Only bidders or their duly well informed representatives shall attend this session.

14- The delivery deadline
The delivery deadline fixed by the Contract Owner shall be three (03) months for each lot.

15- Assessment of bids
The evaluation of bids shall be based on the following eliminatory and essential criteria:

15-1 Eliminatory criteria Pac GEROOR.,

> Absence of the bid bond in the adm[nlstrafwﬂmf\
non-production beyond the 48-hour :penod aften.thé ﬁg ng of the bids, of an administrative
document deecmed non-compliant or abacn"t ;ﬁ’ :,ga"i,
non-compliance of the submission mode & ¥ )
false declaration or falsified document\ Q:\\B%V/
absence of declaration on honor of non* aba]ndorlgL t@f"eon‘tracts during the last three (03) years;
Absence of the generating set's technical daf \hEetaﬁl/ rly specifying its characterisfics;
Noncompliance with a technical specifi catlon
offer having obtained less than 75% of the essential criteria (3/4);
absence of a document from the financial offer (Submission, BPU, DQE, SDPU);
omission of a quantified unit price in the BPU, DQE and SDPU;
Production of offers only in copy or in insufficient number.

=]
=
@
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15-2 Essential criteria
> Presentation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of the documents in

the order requested, binding, readability) .............occoveeeer il 01 criterion;
> Bidder's references in similar services ....................01 criteria;
> Planning and delivery time ..........ccccvicceicee e eicienn, 01 criteria;
> Proof of acceptance of the market conditions ......................... 01 criteria;

At the end of the technical evaluation, only tenderers who have obtained at least 75% of all the essential
criteria taken into account will be subject to the examination of the financial offer.

16- Award of contract
The Client will award the contract to the technically qualified bidder whose offer will be evaluated with the

lowest price. "The same bidder cannot be awarded more than two lots”

17- Duration of tender validity
The tenders shall be valid for (90) ninety days with effect from their submission deadiine.

18- Additional information
18.1. Additional technical information may be obtained from the Department of Urban Operation of Ministry of
Housing and Urban Developmenl, localed at the 7th floor-door 06 of the ministerial building N°1 (opposite lhe
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Yaoundé central post office) or online on the COLEPS platform at: http:/fwww.marchespublics.cm and
hitp:/iwww, pubhccontracts cm.

;‘?\ mear sssas £r mm e e M maem —n — = e

699 37 07 48. tﬁm“ 22N\ .
18.3. For technical assistance, in the evenf Aproblem ré}‘ateg‘to the use of the platform, please call (+237)

222 238 155/222 235 669 or write to the &1 mai adga?éﬁs & }J(Jn%mm p.cm.
E 1!2;\'55?*'"’: o132

E{E g3
19, Amendment to the Bid Invitation tﬁ,\%l B @k '
The Minister of Housing and Urban Develo’f)% @\h Tight, if necessary, to provide any other useful
subsequent modification tender. \éii_‘.’;_‘ﬁTEﬂ‘i’?:f//
Yaoundg, on .1.0..JAN..2023
Copies: .
_MINMAP EMINISTRE
- ARMP
- CIPM HEE
- AFFICHAGE nEE -
S TER
\( /(‘:,, le/ ) Treie .

Sy aﬂ?ndulbl '\&/ [‘/‘ ¢
\-‘l’ffr ny ReYY 0»”'?{'!;{/?’ 145‘% @{{;{%}j y Y\QJ{( o
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19 Director’s office u 1
20 Other desks with refurn u 2
21- | White oplastic chairs with amrests u | 200
22 Director chair u 1
23 Office storage cabinet u 3

NB: The services are the same in the different plots

4- Participation and origin

Participation in this invitation to tender shall be open to service providers based in Cameroon.

5- Financing

The services covered by this call for tenders are financed by the MINHDU Public Investment Budget (BIP
MINHDU) / Financial year 2023

6- Consultation of the tender document
The estimated cost is 60,000,000 FCFAfinciuding tax, distributed as follows:

° CENTER FOR INTEGRATION OF YOUNG PEOPLE IN

N° LOT DIFFICULTY(C.LY) MONTANT PREVISIONNEL

PLOT 1 gsrr:;rf; FOR INTEGRATION OF YOUNG PEQOPLE (C.LJ) OF 20 000 000 (twenty millions) FCFA
CENTER FOR INTEGRATION OF YOUNG:PEGPLE (C.1J) of -

PLOT 2 Foumban /@ T :\ 20 000 000 (twenty millions) FCFA

’? \

PLOT 3 CENTER FOR lNTEGRATION/OF -YOUN( %EOPL IC L.J) of 20 000 000 (twenty millions) FCFA

Meyomessala TGRSR R

alr" 9 l r'ﬁ':’;h\i n}a;
DERVRS
7- Consultation of offers A \““ J

The tender document may be obtalne:i\from theqDe a!}lﬁ,p n/ of General Administration of the Ministry of
Housing and Urban Development, Contracts Award d-Setvice; upon publication of this notice and soft copy on
the COLEPS platform at the addresses http: TR, marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracts.cm
upon publication of this notice.

8. Acquisition of the tender document

Bidding Documents may be consulted and obtained upon publication of this Bid Invitation at the Department of
General Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Contracts Service) located at the 0Sth
floor, door 09702, of Ministerial Building No.1 (opposite the Central Post Office), upon presentation of a receipt
testifying to the payment of a non- refundable sum of XAF 50 000 (fifty thousand francs) payable to the Public
Treasury for the costs of acquiring the tender dossier.

9. Presentation of bids

Tenders shall be divided into three volumes and submitted in a simple envelope as follows:
Volume 1: Administrative documents;
Volume 2: Technical proposal;
Volume 3: Financial offer.

All the constituent documents (volumes1, 2 and 3) shall be enclosed in a large and sealed outer envelope
bearing only the subject of the tender concerned.

The different documents of each tender shali be numbered in keeping with the order indicated in the tender file
and separated by colour dividers.

NB: A registration copy of bid in the USB Flash {one per bid) should be transmitted on scelling envelope with
clair indications.
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10- Submission of tenders

The offers should be established in English or French in seven (07) copies, one (01) original and six (06)
copies labeled as such. Included are the administrative, technical and financial offers, enclosed in an
anonymously sealed envelope. They should be forwarded to the Department of General Administration of the
Ministry of Housing and Urban Development (Contracts Award Service) at the 2nd floor of the PDUE
project/MINHDU building, behind the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (building in white with balcony in
red), not later than 15 FEBRUARY 2023 at 1 pm local time and shall be labeled as follows:

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
Ne 00005/ACNO/MINHDU/CIPM/23 OF 18 JANUARY 2023
FOR THE EQUIPPING THE YOUTH INTEGRATION CENTERS IN BERTOUA, FOUMBAN AND
MEYOMESSALA IN THREEE PLOTS
IN EMERGENCY PROCEDURE

FUNDING: PIB M[NHDU/FmanmaI Uyear 2022

TO BE OPENED ONLY DURING TH’E‘EV@IDQﬁESSION”
For online submission, the bid must be submitted‘by lhe b}ddeTwon ‘the COLEPS platform no later than [15

FEVRUARY 2023] at [13H]. A backup copy of the offer. stongd on a, USB key&must be transmitted under sealed
cover with a clear and legible "backup copy”, in addltlon to: thg\aabove mentlon within the time limits.
The maximum sizes of the documents that will transit" orL ‘the platforrg and’ constltute the offer of the bidder are
as follows: . W

» 5 MB for the Administrative Offer; e

* 15 MB for the Technical Offer;

+ 5 MB for the Financial Offer. ;
Accepted formats are:

+ PDF format for textual documents;

* JPEG for images.
The candidate will use compression software to reduce the size of the files to be transmitted.]

11. Provisional guarantee

Each bidder shall enclose in their administrative documents, a provisional guarantee issued by a first class
banking institution approved by the Minister of finance and in conformity with the [ist in document N° 11 of the
DAO.

An amount and this provisional guarantee shall remain valid within (30) thirty days beyond the validity date of
the offers.

LOT CENTER FOR THE INTEGRATION OF YOUNG

NO PEOPLE IN DIFFICULTY FORECAST AMOUNT
400,000 (FOUR HUNDRED

LOT1 | C.LJ YOUTH INSERTION CENTER OF BERTOUA THOUSAND) FOMA
400,000 (FOUR HUNDRED

LOT2 | G.1.J YOUTH INSERTION CENTER OF FOUMBAN THOUSAND) FOFA
o7 3 C.1.J YOUTH INSERTION CENTER OF 400,000 (FOUR HUNDRED

MEYOMESSALA THOUSAND) FCFA

.12- Tender admissibility

Under penalty of rejection, the required administrative documents must imperatively be produced in originals
or in copies certified as true by the issuing department or an administrative authority (Prefect or Sub-prefect),
in accordance with the stipulations of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be no more
than three (03) months old or have been drawn up after the date of publication of the nofice of invitation to

tender,
12



The bid duly stamped and signed, according fo the mode! attached to this tender dossier, will show the costs
in CFA francs excluding taxes and all taxes included.
Any tender that does not comply with the requirements of this tender document will be rejected.

13- Opening of bids

The opening of bids shall be in one phase on the 15 FEVRUARY 2023 not [ater at 2 pm local time, on the
2nd floor of the PDUE project/MINHDU building, behind the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (building in
white with balcony in red).

Only bidders or their duly well informed representatives shall attend this session.

14- The delivery deadline
The delivery deadline fixed by the Contract Owner shall be three {03) months for each lot.

15- Assessment of bids
The evaluation of bids shall be based on the following eliminatory and essential criteria:

15-1 Eliminatory criteria

Absence of the bid bond in the administrative file;

non-production beyond the 48-hour period, after the opening of the bids, of an administrative
document deemed non-compliant or absent;
non-compliance of the submission model;
false declaration or falsified document;

absence of declaration on honor of non-abandonment 8{ acts’ dunng the last three (03) years;
Absence of the generating set's technical data sheet cl" pemfymg |ts charactenstlcs
Noncompliance with a technical specification; E B 5’

offer having obtained less than 75% of the essential crl\tena\(3/4)
absence of a document from the financial offer (Submlssmn BPU DQE 'SDPU)
omission of a quantified unit price in the BPU, DQE and SDPU;- £~ 7
Production of offers only in copy or in insufficient number~..* "\t ‘/

‘1.

\\

uﬁ/.
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15-2 Essential criteria
» Presentation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of the documents in

the order requested, binding, readability) ..........ccoer i 01 criterion;
> Bidder's references in similar services ...........couuvi 01 criteria;
> Planning and delivery ime ........ccco v 01 criteria;
> Proof of acceptance of the market conditions ......................... M criteria;

At the end of the technical evaluation, only tenderers who have obtained at least 75% of all the essential
criteria taken into account will be subject to the examination of the financial offer.

16- Award of contract
The Client will award the contract to the technically qualified bidder whose offer will be evaluated with the
lowest price. “The same bidder cannot be awarded more than two lots”

17- Duration of tender validity
The tenders shall be valid for (90) ninety days with effect from their submission deadline.

18- Additional information

18.1. Additional technical information may be obtained from the Department of Urban Operation of Ministry of
Housing and Urban Development, located at the 7th floor-door 06 of the ministerial building N°1 (opposite the
Yaoundé central post office) or online on the COLEPS platform at: http:/fwww.marchespublics.cm and
hitp:/fwww.publiccontracts.cm.
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18.2. For any denunciation of act of corruption, call or send,ar -SIISHG: ,_MINMAP to the numbers: 673 2057 25/
699 37 07 48, 3 LG N
18.3. For technical assistance, in the event of a problem- related to\lgf l‘jsqb\the platform, please call (+237)
222 238 155/222 235 669 or write to the email address dsu@ng é

e

\J‘

-
=z
=,
i
J"
g

19. Amendment to the Bid Invitation \ »ﬂ, 6, b‘/o
The Minister of Housing and Urban Development rese\x‘vepf“s;% wights fqeg::essary. to provide any other useful

A, o
subsequent modification tender. \\\‘\f'f" >

\

Yaoundé, on 15 FEBRUARY 2023

Copies:
- MINMAP
- ARMP
- CIPM
- AFFICHAGE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

-------------------------------

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00005/AONO/MINHDU/CIPM/23 DU 18 JANVIER 2023
POUR L’EQUIPEMENT DES CENTRES D’INSERTION DES JEUNES DE BERTOUA, FOUMBAN ET

MEYOMESSALA EN TROIS {03) LOTS

EN PROCEDURE D'URGENCE.

FINANCEMENT : BIP / MINHDU-Exercice : 2023
IMPUTATION : 57 38 109 03 330002 524211

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

dededededdodedek ko dokdcok

PIECE N°1:REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAO)
15



Af GENERALITES

Article 1 : Portée de la soumission

1.1.

1.2,

RPAO.
Article 3 : Fraude et corruption
3.1.

a.

L'Autorité Contractante, définie, dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO,
lance un appel d'offres en vue de I'obtention des Fournitures et Services connexes brievement
définis dans le RPAQ et specifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau
des Quantites.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres
figurent dans le RPAO.,

Il y est fait ci-apres référence sous le terme “les Fournitures”.

Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délai indiqué
dans le RPAO, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
notification de l'ordre de service de commencer Ia~l1vra|son des fournitures ou dans celle fixée
dans ledit ordre de service.

Les soumissionnaires et les entrepreneurs sont tenus au respect des régles d'éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation et 'exécution des marchés.

En vertu de ce principe :
Les définitions ci-aprés sont admises :

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

ii. Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d’'un marché ;

iii. Sont considérées comme des « pratiques collusoires », toutes formes d'entente entre
deux ou plusieurs soumissionnaires (que I'Autorité Contractante en ait connaissance ou
non) visant a maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant
pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ; et

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de l'attribution ou de
I'exécution d'un marché.

v. le « conflit d'intérét » est toute situation dans laquelle l'interét financier ou personnel d'un
agent ou d'une entité publique est de nature a compromettre la transparence dans la
passation des marcheés publics.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée s'il est prouvé que [latfributaire proposé est

3.2

directement ou par l'intermédiaire d'un agent public, coupable de corruption, s’est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de
conflit d’'intérét lors de I'attribution de ce marché.

Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics peut a titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une péricde n'excédant pas
deux (2) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence,
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de conflits d'interéts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de
documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui
pourraient étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si I'appel doffies est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a [l'issue
de la procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, appel d'offres s'adresse a tous les fournisseurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire} doit étre d’'un pays éligible, conformément a la
convention de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit
d’intérét sous peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en
situation de conflit d’intérét. P

Nqﬁﬂ-‘—f“"“\

i. Est associé ou a été associé dar&s Le'béssei' a ‘Eige\ entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des S&I}VICES‘ ge”cgnsulf our la conception, ia préparation des
spécifications et autres documeg s«utlll%e-?;iips k; cadre des marches passés au titre du

présent appel d'offres ; ou g R

r_; :‘
ii. Présente plus d'une offre dansf‘ ogadregdu cpresent appel d'offres, & l'exception des
offres variantes autorisées selon\lé élseaﬂ‘? Ie cas écheéant ; cependant, ceci ne fait

pas obstacle a la participation de SOUS “«tr‘altants'dans plus d'une offre

iii lautorité contractante ou le maitre d’ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa
géographie du capital de nature & compromettre la transparence des procédures de
passation des marchés publics

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre
gu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (i) administrée selon les régles du
droit commercial et (iii) n'est pas sous l'autorité directe de I'Autorité Contractante ou du
Maitre d'ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant I'objet du présent marché
devront provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

5.2. En vertu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres
premiéres, machines, équipements et installations industrielles; et le terme « services
connexes » désigne notamment des services tels que l'assurance, l'instaliation, la formation
et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays ou les fournitures sont extraites, cultivées, produites,
fabriquées ou transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de
transformation ou d'assemblage de composants, aboutit & ['obtention d'un article
commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes de
celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire;
et
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b.

Les

6.2.

6.3.

Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait 'objet d’'une
pré-qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur
qualification pour exécuter le marché. Fournir toutes les informations (ou mettre a jour les
informations jointes a leur demande de pré qualification qui ont pu changer, au cas ou les
candidats ont fait I'objet d'une pré-qualification demandée aux soumissionnaires afin d'établir
leur qualification pour exécuter le marché).

informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;
. l'accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
ili. Les commandes acquises et les marche 3ttnbues

£ W “‘9
iv. Les litiges en cours ; j /\3"‘ nmm \\\

v. La disponibilité du matériel rndlspensableva g \%
U t u 5
:> <
lLes soumissions présentees par deu cau :eg% fo u seurs groupés (cotraitance)
doivent satisfaire aux conditions suwantes \2 u'- s? /
)
D '1/

a. L'offre devra inclure tous les renseignem
RPAQ devra préciser les informations AN
par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du
groupement;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQO) doit étre
précisée et justifiée par la production d'une copie de l'accord de groupement en bonne
et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des
entre- prises vis a vis du Maitre d'Ouvrage ou de l'Autcrité Contractante pour
I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les payements qui sont
effectués par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque
entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s’agit d'un
groupement conjoint.

n"tsenumeres 'Article 6.1 ci-dessus : Le
by e

fodrnirs par,le groupement et celles a fournir

i

Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux
délais de livraison visés dans le RPAQ.

B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

7.1.

Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures faisant i'objet du marché, fixe les
procédures de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Outre
le(s) additif(s) publié(s) conformément a l'article 9 du RGAO. Il comprend les documents
énumeres ci-apres :

= Piéce n°1: La letire d'invitation a soumissionner (pour les appels d'offres restreints)

= Piéce n°2 : L'Avis d'Appel d'Offres (AAO)

= Piéce n°3: Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ)

= Piece n°4 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO)

= Piéce n°5 : Le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

* Piéce n°6 : Le Descriptif de la fourniture qui comprend :
- Laliste des fournitures et services connexes,

18



7.2.

- Les spécifications techniques.
= Piece n°7 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

= Piéce n°8 : Le cadre du détail estimatif
= Piéce n°9: Le cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitaires
®  Pigce n°10 : Le modele de marché

» Piéce n°11 :Les modéles des piéces a utiliser par les Soumissionnaires
= Piéce n*12 :Les Justificatifs des études préalables

»  Piéce n°13 :La liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le
Ministre en charge des finances autorisés a émettre des cautions

Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des reglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. || lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres
peut en faire la demande a I'Autoriteé Contractante par écrit ou par courrier électronique
(télécopie ou e- mail) a 'adresse de I tout\Contractante indiquée dans les RPAO avec
copie au Maitre d’Ouvrage. Cepe/udantgﬁbAUtche\Contractante répondra par écrit a toute
demande d'éclaircissement regue,atﬁnomquu atorze (14) jours avant la date limite de dep6t
des offres. S/ ¢

f

o G
|.I'J
Une copie de la réponse de l Ite @_gntra tante ndiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, "dresseefa toyles soumissionnaires ayant acheté
7

H 1 H 9 \9
le Dossier d'Appel d'offres. o, G yg,, 3315‘0% (<

ﬂﬂm%“

Entre la publication de 'Avis d’Appei dOff_reS'

y compris la phase de pré-qualification des candidats et l'ouverture des plis, tout
soumissionnaire potentiel qui s'estime 1ésé dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte auprés du Ministre chargé des Marchés
Publics.

Le requérant adresse une copie de ladite requéte a I'Autorité Contractante et a
I'Organisme Chargé de la Régulation et au Président de la Commission.

L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

9.1

9.2.

L’Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des offres et
pour tout motif, que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d'Offres en publiant un
additif.

Tout additif ainsi publieé fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres, conformément
a l'article 7.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen
laissant trace écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel
d’'offres.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, pour tenir compte de I'additif

dans la préparation de leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de ['Article
23.2 du RGAQ.
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C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son
offre. L’Autorité Contractante et le Maitre d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de
ces frais, ni tenu de les régler, quels que soient le déroulement ou l'issue de la procédure
d’appel d'offres.

Article 11 : Langue de |'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant ia soumission,
échangés entre le Soumissionnaire et I'Autorité Contractante seront rédiges en frangais ou
en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire
peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagneés d’'une traduction
précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, la
traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituants Poffre

RPAQ, ddment remplis et regroupés en t/go&& plimesys
A
AN : i
a. Volume 1 : Dossier administratif [l f—%;r;f
Il comprend : \h,
AN e oA
. - s %w Fo
i. Tous les documents attestant que le soumnssaonnakg%’ L
o A souscrit les déclarations prévues par les lois et ré‘glem’enis":.en'\iigueur ;

e A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

o N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

e Nest pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par la Iégislation en
vigueur ;

e La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 19 du RGAQ ;

» La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre a@ engager le Soumissionnaire conformément
aux dispositions de I'article 6.1 du RGAQ ;

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 19 du RGAO ;

fii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre a engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAOQ précise la liste des documents a fournir attestant la qualification des soumissionnaires et
conformément aux articles 6.1 du RPAO et 18 du RGAQ.

b.2. Méthodologie propositions techniques
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :

*» une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les
margues, les modéles et les réféerences des matériels proposés accompagnés de
prospectus techniques conformément a l'article 17 du RGAO ;

* le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
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b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées et signées des documents &
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

= Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
= Les spécifications techniques

c. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le codt des prestations, a savoir :

* |a soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

" |e bordereau des Prix Unltalres etfou forfaitaires dument rempli ;

= g Détails estimatif dament rempli ;

= |e Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d'appel
d'offres, sous réserve des dispositions de Tl'Article 19.2 du RGAO concernant les autres
formes possibles de Caution de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des
offres pour plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts

en cas d'attribution de plus d'un lot. T
'n '—\.\’J'
- . De ; S NG
Article 13 : Prix de Poffre f/a?{/.\; N
13.1. Les prix seront indiqués comme rqul &dag%‘gltgs@gnoie es| de bordereaux des prix et
de sous- détail des prix fournis en anfigxe. \l‘f{f;j:j'*é b é‘;f'

Le fournisseur est libre, en indigk ”»(Je p‘l;‘lxr de recourir & un fransporteur et
d'obtenir des prestations dassuranc €ny roVenance de tout pays, sous réserve des

conditions d'éligibilité liées a la convention de‘fnancement

Les prix proposés dans les formulaires de sous détail des prix pour les Fournitures
et Services connexes, seront présentés de la maniére suivante :

i. Le prix hors taxes des fournitures au niveau local.

i. Les taxes surles ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si
le Marché est attribué ;

jii. Le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la
livraison des fournitures jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le
RPAO.

13.2. Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution
du Marché et ne pourront varier en aucune maniere, sauf disposition contraire du RPAO.
Sauf disposition contraire du CCAP, Une offre assortie d'une clause de révision des prix
sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application de l'article 29.3 du
RGAOQ.

13.3. Au cas ou l'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné
devront correspondre a la totalité des articies de ce lot, et & la fotalité de la quantiié
indiquée pour chaque article. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de
prix en cas d'attribution de plus d’'un lot spécifieront les réductions applicables a chaque
groupe de }ots ou a chaque marché du groupe de lots, & la condition que les offres pour
tous les lots soient soumises et ouvertes en méme temps.
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Article 14 : Monnaies de I'offre

Les prix seront libellés en francs CFA

Article 15 : Documents attestant I'admissibilité du Scumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents
attestant qu'il satisfait aux dispositions de I'article 4 du RGAO.

Article 16 : Documents attestant |'admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en
tant que partie intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des
fournitures et services qu'il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux
critéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et
services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer par un certificat
d’origine délivré au moment de 'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fal m\ewices connexes au Dossier d'Appel
d'Offre, le Soumissionnaire fourmraa fistie ¢3 dr son offre les preuves écrites que

e

/ N
les fournl tures se conforment auf(spegmeatlonsg thniques et normes spécifiees dans
le Descriptif de la Fourniture. (${3 - W
ol s »';
<

17.2. Ces preuves peuvent revetir a;,“form%ﬁde & prospectus dessins ou données et
comprendront une description detagl ee),ldeScpnnc;lpales caractéristiques techniques et
de performance les fournitures et\se Icesmonnexes démontrant qu'ils correspondent
pour ‘essentiel aux spécifications et, le cas&cheant une liste des divergences et réserves
par rapport aux dispositions du Descriptif de 1a Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris
les sources d’approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de
rechange, outils spéciaux, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des
fournitures depuis le début de leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage et pendant la période
précisée au RPAO.

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements
et matériels, ainsi que les références a des noms de marque ou a des numéros de
catalogue spécifiés par (le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué) sur le
Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques ne sont
mentionnés qu'a titre indicatif et n’'ont nullement un caractére restrictif.

Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque
etfou d'autres numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre
d’Ouvrage que les normes, marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement
équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications
techniques.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire
Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son

offre est acceptée établiront, @ a satisfaction de I'Autorité Contractante :

a. Si le RPAO Ie stipule, que, dans le cas d’'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché des fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailteurs, ledit soumissionnaire est
ddment autorise par le fabricant de ces fournitures a les livrer au Cameroun ;
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b. Que le Soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour
exécuter([e Marché ;

¢ Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires &
celles prévues au DAO.

Article 19 : Caution de soumission

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

a.

i
il

En appllcatlon de larticle 12 du RGAO, le Soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres,
lagquelle Ifera partie intégrante de son offre.

La cautilon de soumission sera conforme au modéle présentédans [e Dossier d'Appel
d'offres; [d'autres modeéles peuvent étre autorisés, sous réserve de |'approbation préalable
de [Autorlte Contractante. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente
(30)j JOLII'S au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date
limite de validitt demandée par ['Autorite Contractante et acceptée par le
Soumlssmnnalre conformément aux dispositions de I'Article 20.2 du RGAO.

Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par
(la Commlssmn des marchés compétente) comme non conforme. La Caution de
Soum|53|on d'un groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire
soumettant I'offre

Les Cautlons de Soumission des soumissionnaires nohrlretenus seront restituées dans un

délai de qumze (15) jours, apres la publlcatlon dﬁ‘dﬂsgltat‘de I'attribution.
l e U“"A‘f‘é ""’y

La Caution de Soumission de Iattrlbutairew‘du ache %e
aura signé le marché et fourni le Cautlo neme”’('d‘jgnmﬁ ‘

oy

La caution de soumission peut étre saisi

Si le Soumissionnaire :

Retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou ;
N’accepte pas la correction des erreurs en appli- cation de l'article 32 du RGAO ; ou

b. Si le Soumissionnaire retenu

iii.

Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAOQ,
ou

Manque‘ & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39
du RGAO.

Refuse de recevoir notification du marché ou de I'ordre de service de démarrage des
prestaticlms.

|
Article 20 : Déllai de validité des offres

20.1.

20.2.

Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulieri de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par
I'’Autorité Contractante en application de l'article 23 du RGAO. Une offre valable pour
une penode plus courte sera rejetée par I'Autorité Contractante comme non conforme.

Dans des circonstances exceptlonnelles 'Autorité Contractante peut solliciter le
consentement du Soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et
les reponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par telecople) La validité de la
caution de|{soumission prévue a l'article 19 du RGAO sera de méme prolongée pour une
durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son
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20.3.

Article 21 : Forme et signature de I'offre 1\~

21.1.

21.2,

offre sans perdre sa caution de soumission. Un Soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables
au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative que
I'Autorité-Contractante adressera au(X) soumissionnaire(s). La demande de ['‘Autorité
Contractante devra inclure une forme de révision des prix. La période d’actualisation
ira de la date de dépassement des soixante: (GO}gours a la date de notification du marché
ou de 'ordre de service de démarrage des’fra% u 'Sbumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L'effet de Iactuallsatlon n‘est pas}ﬁs\n considération aux fins de

-~

I'évaluation. ( ( '? M’;‘\\%
o k%} a ‘i,

[t

2 iy
. i v 8

/
b‘no g

Le Soumissionnaire préparera un orlglnal des documenfsz?:constltutlfs de loffre décrits
a l'Aricle 12 du RGAQ, en un volume\portant gialre,rlqent lindication “ORIGINAL". De
plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre:de; copiés requis dans les RPAQO, portant
lindication “COPIE". En cas de divergence entre |'original et les copies, 'original fera foi.

L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits a l'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photo- copies sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes dument habilitées 4 signer au nom du
Soumissionnaire, conformément a ['Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas.
Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de I'offre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépé6t des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1.

22.2.

Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de I'offre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et « COPIE»,
selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure
qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur lidentité
du soumissionnaire.

Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées a ['Autorité Contractante a l'adresse indiquée dans le Reéglement
Particulier de 'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d’Offres indiqués
dans le RPAQ, et la mention “A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement’.

22.3.

22.4.

Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du soumissionnaire
de fagon & permettre a 'Autorité Contractante de renvoyer l'offre scellée conformément
aux dispositions des articles 24 et 25 du RGAO.

Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué a [l'article 22.2

susvisé, 'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou
ouverte prématurément.
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Article 23 : Date et heure limite de dép6t des offres

23.1.

Les offres doivent étre regues par I'Autorité Contractante a I'adresse spécifiee a larticle
222 (a) du RPAO au plus tard & la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appe! d'Offres.

23.2, L’Autorlte Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres

en publllant un additif conformément aux dispositions de l'article 9 du RGAO. Dans ce cas,
tous Ies droits et obligations de I'Autorité Contractante et des soumissionnaires
precedemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai

Toute offre parvenue & I'Autorité Contractante aprés les dates et heures limites fixées pour le
dépbt des offlres conformément a lArticle 23 du RGAQO sera déclarée hors délai et, par
conséquent, rejetée.

Article 25 : Médiﬂcation, substitution et retrait des offres

25.1.

25.2.

Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposée,
a condltlon que la notification ecrite de la modification ou du retrait, soit recue par
IAutorlte Contractante avant I'achévement du délai prescrit pour le dépét des offres.
Ladite notification doit &tre signée par un représentant habilité en application de [larticle
21.2 du IRGAO La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe & Ia notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».
WeRO

La not|f|cat|on de modlfcagogﬁ;”ﬁ_?mplace\ment ou de retrait de l'offre par le
Soumlssmnnalre sera prepageev‘"cachlglee,‘ marquee et envoyée conformément aux
disposmons de l'article 22 d’w RGAO'I)e* retrantlapg-,ut egalement étre notifié par télécopie,
mais devia dans ce cas etre onflr{ne\.par ne*notEcat:on écrite ddment signée, et dont la
date, le cachet postal falsant 0| ne«se pas ;3 térieure a la date limite fixée pour le
depot des offres. g & N 5;*‘ ,f /

=S

(C‘
25.3. Les offresidont les soum|SS|onnalregfdemaﬁde’ﬁt le retrait en application de T'article 25.1

25.4.

leur seront retournées sans avoir ete ouvertes,

Aucune olffre ne peut étre retirée dans l'inter- valle compris entre la date limite de dépdt
des offres et I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de
soumlssmn Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle peut
entrainer Ia mobilisation de la caution de soumission conformément aux dispositions de
l'article 19|6 du RGAD.

| E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26 : Ou{rerture des plis et recours

26.1.

26.2.

La Commijssion de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en
un ou deux temps et en présence des representants des soumissionnaires concernes qui
souhaltent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAQO. Les
representants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annonce & haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre correspondante
sera retournee au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’'une offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
a demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes
marquées % Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la
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26.3.

26.4.

26.5.

26.6

26.7.

nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte.

Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et est lue & haute voix.
Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu a
haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ne sera autorisée que si
la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la
modification et est lue a haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a
haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annonce a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’'une maodification, le prix de 'offre,
y compris toutes remises fen cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas
échéant, I'existence d’'une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail que
I'’Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les remises et variantes de
I'offre annoncés a haute voix lors de I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

Les offres (et les modifications regues conformmmgnt aux dispositions de l'article 24 du
RGAQO) qui n'ont pas été ouvertes /eg‘/fuéém&\ oix durant la séance d'ouverture
des plis, quelle qu’'en soit |a raison, /‘Le seront as %o

= e

@] W

Il est établi, séance tenante un proces- ve E%!)?ouve& re des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur regulante \admm Istrative Ieurs prix, leurs (remlses) et leurs
délais Une copie dudit proces—verbal\a,f ueIIe estfﬂe{nnexee la feuille de présence est
remise a tous les participants a la fin de aeseance‘:" g/

A [a fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission met
immédiatement & la disposition du point focal désigne par ['organisme en charge de la
régulation, une copie paraphée des offres des soumissionnaires et une copie au Ministre
chargé des Marchés publics pour les dossiers necessitant son visa préalable.

En cas de recours, tel que prévu par la réeglementation des Marchés Publics, il doit étre
adressé au Ministre Chargé des Marchés Publics avec copies a ['organisme chargé de la
régulation des marchés publics, au Chef de la structure auprés de laquelle est placée la
commission concernée.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés |'ouverture des
plis, sous la forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche
de recours diment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la
Commission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti
des commentaires ou des observations y afférents.

Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure

27.1.

Aucune information relative a 'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, ala
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée
par ladite procédure tant que l'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous
peine de disqualification de I'offre du soumissionnaire et de la suspension des auteurs de
toutes activités dans le domaine des Marchés Publics.

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation

des Marchés du la Sous-commission d’analyse dans I'évaluation des offres ou I'Autorité
Contractante dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.
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27.3. Nonobstant les dispositions de ['alinea 27.2, entre ['ouverture des plis et ['attribution du
marche si un Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec ['Autorité
Contractante pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I’Autorité contractante

28.1. Pour faciliter I'examen, ['évaluation et la comparaison des offres, la Commission de
Passatlon des Marchés peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de
donner des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse
qui lui lest apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du
contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire
pour clonfrmer la correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous-commission
d'analyse lors de l'évaluation des soumissions conformeément aux dispositions de I'Article
32 du RGAO.

28.2. Sous reserve des dispositions de | aIlnea/i sbua\use\ s soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission deS‘ al:che xe la sous-commission pour des
\

v

questlohs ayant traita leurs offres, entr@louv lis et lattribution du marché.

'gv

Article 29 : Conformité des offres

CLO§ <M

REPUBLI
/m \ON DEs

29.1. La Sous-commission d'analyse procede un«examen é aillé des offres pour déterminer
si elles |sont complétes, si les garanhe%0 e,egvont/et%‘ournles si les documents ont
été correctement signés, et si les offre \fiErlesfagon générale en bon ordre.

_,_.— o

29.2. La sous- commission d'analyse déterminera, si l'offre est conforme pour [lessentiel
aux dlsposmons du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir
recours & des éléments de preuve extrinséques.

29.3. Une offre conforme pour l'essentiel est une offre conforme a toutes les stipulations,
specmcatlons et conditions du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou
omission substantielles. Les divergences ou omission substantxelles sont celles :

a. Qui limitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des
Fournitures et Services connexes specifiés dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d’'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'appel d'offres,
les droits de I'Autorité Contractante ou du Maitre d’Ouvrage ou leurs obligations au

titre dL.ll Marche:;

c. Dont I'acceptation serait préjudiciable aux autres Soumissionnaires ayant présenté
des offres conformes pour 'essentiel.

29.4, Sjune offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par [a Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. T'Autorité Contractante se reserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
dlvergencel ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent|les exigences du dossier d'appel d'offres ne doivent pas étre pris en compte
lors de I'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de Poffre technique

30.1. La Sous-commission d’Analyse examinera ['offre pour confirmer que toutes les conditions
spécifiees dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans
divergence ou réserve substantielle.
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30.2. La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de ['offre présentée
conformément a la clause 17 du RGAQ afin de s’assurer que toutes les stipulations
du Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture
(Spécifications techniques, Plans, Inspections et Essais), sont respectées sans
divergence ou réserve substantielle.

30.3. Si, aprés I'examen des termes et conditions de 'appel d'offres et I'évaluation technique,
la sous-commission d’analyse établit que I'offre n'est pas conforme pour P'essentiel
en application de la clause 29 du RGAQO, elle proposera a la commission de Passation
des marchés d’'écarter I'offre en question.

Article 31 : Qualification du scumissionnaire /,—*'*‘“
N

DUN #

3 v
La Sous-Commission s’assurera que le Soumissionnai,reb"‘* etéhl 4 poliravoir soumis  Voffre
. . . P [l g N .
substantiellement conforme aux dispositions du Dgssier ;J??ﬁ(n&?[ FOffres, satisfait aux
crittres de qualification stipulés a Tlarticle 6 du RPAQZ[IZestéssentlel d'éliter tout arbitraire
dans la détermination de la qualification. Z < |

&

-

o )

Z
';.‘n_;&- % éu Q\://
Article 32 : Correction des erreurs N N R0
4’;4,, 0,4 5ER \tv\,/

" s . - Srea T A . .
32.1. La Sous-commission d’Analyse vérifiera les offres reconnfies ‘conformes pour I'essentiel

au Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éeventuelles. La Sous-
commission d’Analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, @ moins que,
de l'avis de la Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire
soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les
sous totaux feront foi et le total sera corrigé ;

c. Sl y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en
lettres fera foi, & moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par
le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des
alinéas (a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présente ['offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 33 : Evaluation des offres au plan financier

33.1. La Sous-commission d'Analyse procédera a lévaluation et a la comparaison des
offres dont il aura déterminé au préalable qu'elles répondent pour ['essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d'Offres, au sens des articles 29, 30 et 31 du RGAO,
comme indiqué ci-aprés.

33.2. Pour cette évaluation, la Sous-commission d'Analyse prendra en compte les éléments
ci-aprés :

a. Le prix de l'offre, indigué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAQ ;

b. Les ajustements apportes au prix pour corriger les erreurs arithmetiques en application
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de l'article 32 du RGAQO ;

c. Les ajustements du prix imputables aux remises offertes en application de f'alinéa 13.4
du RGAQ:

33.3. Pour évaluer le montant de [l'offre, la Sous- Commission d'Analyse peut devoir
prendre également en considération des facteurs autres que le prix de l'offre, dont les
caractéristiques, la performance des fournitures et services connexes et leurs conditions
d’achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAO, le cas écheani, seront exprimés en termes
monétaires de maniére a faciliter la comparaison des offres.

Article 34 : Comparaison des offres

La Sous-commission d’Analyse comparera foutes les offres substantiellement conformes pour
déterminer I'offre évaluée la moins-disante, en application de I'article 33 ci-dessus

F. I-\ttnbutlon-cj,ep = “‘ttre .commande

)
0
Article 35 : Attributi S
icle ribution é/z é{f'\'

35.1. L'Autorité Contractante attnbuera Ia Let{ comman e au Soumissionnaire dont l'cffre a
eté reconnue conforme pour I‘es ntiel au/ D035|e /d’AppeI d'Offres et qui dispose des
capacités techniques et fi nancl % o,reqmses fpour exécuter le Marché de fagon

RS
satisfaisante et dont I'offre a été evaluee~la zmoins-disante en incluant le cas échéant
les remises proposées. ST

35.2. Si l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, l'offre la moins-disante sera déterminée en
évaluant ce marché en liaison avec [es autres lots
a attribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d’attribution de plus d’'un lot.

35.3 Toute attribution des Letires-commandes de fournitures se fait au soumissionnaire
remplissant les capacités techniques et financiéres requises résuitant des critéres dits
essentiels ou de ceux éliminatoires et présentant l'offre évaluée la moins disante ;

Article 36 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un appel d’offres infructueux ou
d’annuler une procédure

I'Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés
autorisation du Ministre chargé des marchés publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente,
sans qu'il y'ait lieu aréclamation.

Article 37 : Droit de modification des quantités lors de I'attribution de la Lettre-commande
L’'Autorité Contractante a l'initiative du Maitre d’Ouvrage, lors de I'attribution du Marché, se
réserve le droit d'augmenter ou de diminuer, d'un pourcentage ne dépassant pas 15 %, la quantité
des fournitures et des services initialement spécifiée dans le bordereau des quantités, sans
changement de prix unitaires ou d’autres termes et conditions.

Article 38 : Notification de ’attribution de la Lettre-commande

Avant l'expiration du délai de validité des offres fixe par le RPAO, [IAutorité
Contractante notifiera a lattributaire de la Lettre-commande par télécopie confirmée par lettre
recommandée, que sa soumission a éfé retenue. Cette letire indiquera le montant que le
Maitre d’Cuvrage paiera au fournisseur au titre de I'exécution du marché et le délai
d’exécution.
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Article 39 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1. Toute décision d’attribution d’'un marché public par le Mailtre d'Ouvrage ou le Maitre

d’Ouvrage Délégue est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des
marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou
dans toute autre publication habilitée.

39.2 I'Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire cu administration concernée,

sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication
des résultats d'attribution, le rapport de I'observateur indépendant ainsi que le procés-
verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport
d'analyse des offres.

39.3. 'Autorité Contractante est tenu de communiquerles motifs de rejet des offres des

39.4.

39.5.

soumissionnaires concernés qui en font la demande.

Aprés la publication du résultat de m ffres non retirées dans un délai
maximal de quinze (15) jours seron"t etrmtes ’%g qu’il y ait lieu a réclamation, a
I'exception de I'exemplaire destine/a fl{)r de la régulation des marchés
publics. &[S

{-h‘

(;TI
Tia

En cas de recours, il doit étre adresse ay M:ms tre 5 é des Marchés publics, avec
copies a lorganlsme charge de LQP LU tloa‘= é Marchés Publics, a ['Autorité
Contractante et au Président de ladite Ce §:on:\°

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05} jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

Article 40 : Signature de la Lettre-commande

40.1. Apres publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est soumis a la

40.2.

40.3.

Commission de Passation des Marchés compétente, pour examen et avis, le cas échéant,
au visa préalable du Ministre en Charge des Marchés Publics.

I’Autorité Contractante dispose d’un délai de sept (07) jours pour la signature du marché
a compter de la date de réception du projet de marché examiné par la commission des
marchés compétente et souscrit par Il'attributaire et le cas échéant aprés le visa du
Ministre en Charge des Marchés Publics.

Le marché doit &tre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 41 : Cautionnement provisoire

41.1.

41.2.

41.3.

41.4.

Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée
dans le RPAO, conformement au modele fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, peut étre
remplacé par la garantie d'une caution d’un établissement bancaire agréé conformément
aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution
personnelle et solidaire.

Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un
établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang
conformement aux textes en vigueur.

L'absence de production du cautionnement provisocire dans les délais prescrifs est
susceptible de donner lieu & la résiliation pure et simple du marché.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail — Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

m\

N o \f@{*eg{“ﬁ; 2
APPEL D'OFFRES NATI@NAL‘OUVERT
N°00005/AONO/MINHDU/CIPM/23 DU 18 JANVIER 2023
POUR L’EQUIPEMENT DES CENTRES D’'INSERTION DES JEUNES DE BERTOUA, FOUMBAN ET
MEYOMESSALA EN TROIS (03) LOTS

EN PROCEDURE D'URGENCE.

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

kit IMPUTATION : 57 38 109 03 330002 524211

kkkkkk

PIECE N° 2 : REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES (RPAO)



1- Généralités :

1.1- définition des fournitures et activités: /JT \
\ep' inilog N
m N
U/\“ “\c?é\s equipements, le transport, la

Les prestations du présent appel d'offres comprennént/ia*fourniture
EIN SRk
manutention. I35 G \

L (-L's‘&-’é»..
3‘0 “ﬁﬂ ’:»J

L.‘, ks

1.2,

v llfr‘-.:.‘lj

Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : MINISTRE DE® L}ABUA'[ ET-»DU DEVELOPPEMENT URBAIN
Référence de I’appgli’:offres"
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00005_/AONO/MINHDU/CIPM/23 DU 18 JANVIER 2023

POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE FORMATION DANS LES CENTRES
D’'INSERTION DES JEUNES DE BERTOUA; FOUMBAN ET MEYOMESSALA

1.3. [Délai de livraison : Trois(03) mois

1.4. [Source de financement : BIP MINHDU Exercice 2023

2. [Evaluation des offres :

2.1. 'Ouverture des plis :
L'ouverture des offres se fera en un seul temps et aura lieu le 15 FEVRIER 2023 au plus tard a 13 heures,
heure locale par [a Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU, sise au 2éme étage de
I'immeuble abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé derriére la DGSN @ LONGKAK-Yaoundé (batiment beige
aux balcons rouges), en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants diment mandatés et ayant
une bonne connaissance de leurs offres respectives.

2.2 [Eclaircissements concernant 'offre :
Pour aider & examiner, & évaluer et & comparer les offres, la Commission Interne de Passation des Marchés a
toute latitude de demander aux soumissionnaires des éclaircissements sur leurs offres. La demande
d'éclaircissement se fera par écrit, la réponse sera donnée par écrit. Aucun changement de prix de loffre ne sera
demandé, offert ou autorisé.

2.3 [Examen préliminaire :

L.a Commission Interne de Passation des Marchés exammera les offres administratives pour déterminer si elles
sont complétes.
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2.5

2.4.

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement répondu de fagon
substantielle aux conditions de I'appel d'offres.

Critéres d'évaluation :
Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en compte :

Critéres éliminatoires :
> absence de la caution de soumission dans le-dossier administratif a 'ouverture des plis;
> non production au-dela du délai de 48h aprés I'ouverture des plis ou aprés constatation diment notifiée au
soumissionnaire, d'une piéce administrative jugée non conforme ou absente ;
non-conformité du modéle de soumission ;
fausse déclaration ou piece falsifiée ;
absence de déclaration sur 'honneur de non abandogﬁea_dﬁg[lch\es au cours des trois (03) derniéres

Y VY

v

matériel propose ; AN
non-respect d'une spécification technique ‘ .
offre ayant obtenu moins de 75% des critéres essewé@(i,%m ) ny 3
absence d'une piéce de l'offre financiére (Soumlsswn\BPU;D@E tSDF’U)
omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE etle SDPU
Production des offres uniquement en copie ou en nombre insuffisant.

années ; m
absence des prospectus ou des fiches techmqur%d <fabn,ca£\c q%ac’i\ant lairement les caractéristiques du

Y VVVY

Critéres essentiels;
> Présentation de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des piéces dans

I'ordre demandée, reliure, lisibilite) ............oovir i 01 critére ;
> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ..........c.c....... 01 critére ;
» Planning et délai de livraison .. crerarrainnerenennen e e 01 CritBrE
» Preuve d'acceptation des condltlons du marche ......................... 01 critére;

A Tissue de ['évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 75% de l'ensemble
des critéres essentiels pris en compte, feront 'objet de 'examen de l'offre.

Grille d'évaluation des offres
N°® CRITERE ESSENTIELS

A PRESENTATION DE L’OFFRE (01 CRITERE)

1 Pagination, piéces séparées par des intercalaires couleurs autre que le blanc, piéces rangées
dans l'ordre prescrit par le RPAQ, offre reliée et visible.

B REFERENCES (01 CRITERE)

Preuve d'avoir réalisé au moins un {01) marché de fourniture de matériel similaire d'un montant
minimal de 15 millions F CFA au cours des trois demieres années (les références seront

Notafion
Oui Non

2 jugées par les copies des premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement
avec le proces-verbal de réception y afférents).

C PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)

3 | Respect du délai de livraison.

D PREUVE D’ACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE (01 CRITERE)

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) et descriptif de la fourniture
4 | (DF) paraphés sur toutes les pages, signés, datés et cachetés sur les derniéres pages portant la
mention « Lu et approuvé ».

A lssue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 75% de I'ensemble
des critéres essentiels pris en compte, feront l'objet de 'examen de [l'offre financiére.




2.6

Evaluation de I'offre financiere :

La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes. Elle procédera en
outre a la vérification des opeérations de calculs et des erreurs éventuelles y afferentes. Les offres financiéres des
soumissionnaires seront vérifies et éventuellement corrigées sur la base de larticle y relatif du RGAO applicable)
aux fournitures.
Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si I'attributaire n’accepte pas cette correction, son offre sera
rejetée et sa caution de soumission pourra étre saisie dans ce cas.

2.7

Notification de I'attribution :
ZERou)

La notification de [l'attribution de la Lettre- GO a@téfe@e,fe par voie de communiqué de presse ou tout autre
moyen a la convenance du Maitre d'Ouvy, 5( : A’ta publlca résultat de 'appel d'offres, les soumissionnaires;
non retenus sont invités a retirer leurs S } sm%?eapeclw %@ns un delai de quinze (15) jours sous peine de

2.8

leeratlon de la caution de soumlssmn ‘z*f

-
’

"

Les soumissionnaires non retenus pourron;gsupe‘rer Ieurkcaation de soumission apres publication des résultats,
|"attributaire par contre ne pourra retirer la laﬁesounussmn qu'aprés constitution du cautionnement définitif.

Langue de I'offre : Frangais ou Anglais W




L'offre comprend trois (03) volumes a savoir :
les piéces administratives (volume 1) ;

I'offre technique (volume 2);

I'offre financiére (volume 3).

Volume 1. : pieces administratives

Il s'agit des piéces ci-aprés citées, datées d’au plus trois (03) mois

a. L'accord de groupement notarié le cas échéant ;
b. Le pouvoir de signature le cas écheant ;

c. Une attestation de non-faillite établie par lauforité compétente du lieu de résidence du soumissionnaire
(original} ;

d. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire (original) ;

e. La quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres (original);

f. La caution de soumission (suivant modéle joinf) (original) ;
g. Un certificat de non exclusion des marchés publics délivrée par le Directeur Général de 'ARMP (original} ;

h. Une attestation pour soumission CNPS ( ongm) MRS
i. Attestation de non redevance en cours de valldlte griginal)~a Jvsy,
j. Capacité de financiere d'un montant mlmmal deJS 000 Oa\O FC\FA,pour chaque lot.

En cas de groupement dentrepnses chaqu ;mem d"’u; arou| érﬁent devra présenter un dossier administratif
complet, les pieces d,e et f ci-dessous etant nlqu en{/presente# par le mandataire du groupement.

\\%‘ &F’?V!CEDEE wy

%
{ - .1/
Nrwred

e —
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Volume 2 : Offre technique
Elle comprendra :

La liste des matériels proposés ainsi que leurs caractéristiques techniques.
Les références du soumissionnaire :

Justifier avoir réalisé au moins un (01) marché de fournitures similaire d'un montant minimal de 15
millions F CFA au cours des trois derniéres années (les références seront jugées par les copies des
premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec le procés-verbal de réception
y afférents).

Déclaration sur I’lhonneur de non abandon des marchés au cours des trois derniéres années ;
Planning de livraison (parlot) ;

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) . Insérer le CCAP inclus dans le présent
DAO paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté sur les derniéres pages avec la mention « Lu
et approuvé » ;
Descriptif de Ia fourniture (DF) ou Cahler de;;qspemflcat[ons techniques (CST) : Insérer le DF inclus

dans le présent dossier d'appel d

dernieres pages avec la mention « ['tf &t-approlivé,»

§ 1E ¢ :’3“{'*‘

Volume 3 : Offre financiére : t‘ 6, ‘E: r,/
Elle comportera ; \\ 9y =R

datée;

3. Le Détail estimatif ddment rempli paraphé signé et daté,
4. Le Sous-Détail des prix paraphé signe et daté

OOS \J\C‘t
1. La soumission proprement dite, en original redtgé selonaie modele joint, timbré au tarif en vigueur, signée ef

/reea/s/garaw fg,goutes les pages, signé, daté et cachete sur les

_——/

i
'f

= “°V¢Lm ' 4-’“‘

=

2. L e Bordereau des Prix Unitaires diiment rempli paraphé signé et daté;

NB : Toute offre non conforme aux dispositions du présent dossier d’appe! d'offres sera rejetée.

6

Prix de l'offre

Les prix du marché sont fermes et non révisables

Montant de la garantie d'offre :

Chaque soumissionnaire devra fournir un acte de cautionnement provisoire, d'un delai de validité de 30
jours, établi par un établissement bancaire ou compagnie d’assurances agréé par le Ministre en charge
des Finances, selon le modéle joint au présent DAO. Le montant du cautionnement pour chaque lot est fixg

ainsi qu'il suit :
N° LOT COMMUNES MONTANT PREVISIONNEL
LOT 1 Bertoua 400 000 (quatre-cent mille) FCFA
LOT2 Foumban 400 000 (quatre cent mille) FCFA
LOT3 Meyomessala 400 000 (quatre cent mille) FCFA
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Recevabilité des offres : Toute offre non conforme aux prescriptions du dossier d'appel d'offres sera
declarée irrecevable.

Sous peine de rejet pur et simple de T'offre, les piéces administratives doivent étre datées d'au plus trois

(03) mois et en cours de validité au moment de ['ouverture des offres.

Le soumissionnaire reste engagé par son offre pour un délai de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de Iz
date limite fixée pour la remise des soumissions.

10

Nombre de copies de 'offre qui doivent étre remplies et envoyées :

Chaque offre devra étre établie en sept (07) exemplaires dont un original et six (06) copies marqués
comme tels, et rédigés en frangais ou en anglais et chiffrés par le soumissionnaire hors taxes et toutes
taxes comprises.

11.

Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage & utiliser pour 'envoi des offres
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN / DIRECTION DES AFFAIRES
GENERALES/SERVICE DES MARCHES, YAOUNDE

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00005/AONO/MINHDU/CIEM/23 DU 18 JANVIER 2023

POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMEN)’;Q?:F}MATE@S DE FORMATION DANS LES CENTRES
D’INSERTION DES JEUNES DE BE TOUA,F R‘S BAN ET MEYOMESSALA

11.1.

iR : -
Date et heure limites de dépét des offres : i(;&m a_% ‘%}g ) &
Les offres devront parvenir au plus tard le .. \ 2023 & 13 hédres a la Commission Inteme de Passation
des Marchés (Bureau des offres) du Mlnlstere de\‘irfabttat et Au Deveiéppement Urbain, sise au 2éme étage de
'immeuble abritant e projet PDVIRIMINHDU, sntuef derrlere d/’DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige,
aux balcons rouges) sous plis fermé. Passé le delai= mdlque aucun pli ne sera plus accepté. Aucune offre]
réguliérement déposée ne peut étre nj modifiée, ni retirée.

}I

11.2

Lieu, date et heure de I'ouverture des plis :

| 'ouverture des plis sera effectuée en une seule phase le 15 FEVRIER 2023 & 14 heures, heure par |2
Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU, sise au 2éme étage de 'immeuble abritant
{e projet PDVIR/MINHDU, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons|
rouges), en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants diment mandates et ayant une
parfaite connaissance de leurs offres respectives.

12

Attribution de la Lettre-commande

Pour chaque lot, le Maitre d'Ouvrage atfribuera le marché au soumissionnaire présentant ['offre le mieux
disant et remplissant les capacités techniques et administratives requises. Toutefois le Maitre d'Ouvrage
se réserve le droit de ne pas donner stite a la présente consultation, si elle n'a pas obtenu de soumission
qui lui paraisse acceptable.

*Un méme soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de deux lots.

13

Souscription du projet de la Lettre-commande

Un délai de quinze (15) jours calendaires, a compter de ia date de décharge du projet de la Lettre-
commande par l'attributaire, est prescrit & ce dernier en vue de souscrire ledit projet avant signature paf
le Maitre d’'Ouvrage. Passé ce délai, l'intéressé est passible de la rétention de sa caution de soumission,
Au-dela de quinze {15) jours de retard, le Maitre d'Ouvrage pourra annuler ['attribution du marché
concerme.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

N°00005/AONO/MINHDU/CIPN/23 DU 18 JANVIER 2023
POUR L’EQUIPEMENT DES CENTRES D’INSERTION DES JEUNES DE BERTOUA, FOUMBAN ET
MEYOMESSALA EN TROIS (03) LOTS

EN PROCEDURE D’'URGENCE.

FINANCEMENT : BIP / MINHDU
Exercice : 2023
IMPUTATION : 57 38 109 03 330002 524211

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

dadedcdrd ko ke dokok

PIECE N°3 :LE CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE | : GENERALITES
Article 1 : Objet du marché

La présente Lettre-Commande a pour objet I'équipement des centres d'insertion des jeunes de Bertoua, Foumban et

Meyomessala. fm

Article 2: Procédure de passation du marché e 18 Gy
F

R
2 Ny.qf?
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3.1. Def‘ nitions générales AT
Pour I'application des dispositions du présent marché et des textes generaux-auxquels il se référe, il est
précisé que :

> [Autorité contractante et maitre d'ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement
Urbain ;
les attributions du Chef de Service du marché, sont dévolues au Chef de la Division du
Développement Social Urbain du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain ;
les attributions de I'lngénieur sont exercées par le Délégué Régional du MINHDU territorialement
compétent;
la commission des marchés compétente est la Commissicn Inteme de Passation des Marchés du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain ;
l'organisme chargé du contrdle externe de I'exécution du marché est le MINMAP

E:

YV ¥V Vv VY

3.2. Nantissement

En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics article 79, sont définis comme :
- Autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses: Le Ministére de I'Habitat et
du Développement Urbain ;
- Comptable chargé des paiements : le Payeur de la paierie spécialisée MINTP/MINHDU ;
- Responsable compétents pour fournir les renseignements concernant le présent marché : le Chef de
Service du marché (le Chef de Division du Développement Social Urbain) et l'ingénieur du Marché.

Article 4: Langue, lois et reglements applicables

- 4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

- 4.2, Le fournisseur s'engage & observer les lois, reglements, en vigueur en République du Cameroun
et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

- Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature
du présent marché venaient a étre modifiés aprés la signature du marché, les codts éventuels qui en
découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les matériels et équipements livrés en exécution du présent marché seront conformes aux normes
fixées dans le Cahier des Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, a
la norme faisant autorite en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus
récemment approuvée par l'autorité compétente.

5.2 Le foumisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

Dy oﬁ}’"&\ du
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Article 6 : Piéces constitutives dela Lettre-commande

Les piéces contractuelles constitutives de la présente Leftre-commande sont par ordre de priorité les
suivantes :

1. la Soumission

2. le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

3. ke Cahier des Spécifications Techniques (CST);

4. les éléements propres a la détermination du montant du marche, tels que, par ordre de pricrité : le détail
ou le devis estimatif ; le sous-détail des prix unitaires ;

5. le cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés de fournitures

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :
1. laloin® 92/007 du 14 a0t 1992 portant Code du travail ;
2. la loi no90/040 du 10 aodt 1990 relative a I'exercice et & I'organisation de la profession d'urbanisme ;
3. la loi cadre n°096/12 du 05 ao(t 1996 relalive 4 la gestion de I'environnement et les textes généraux sur la
protection de I'environnement ;
4. laloin® 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant l'organ san@;gg@sm\dalltes de l'exercice de ia profession d'lngénieur

du Génie civil ; ﬁ%
5. laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant reglme financier d& ! \aﬁet des autres entités publiques ;

8. la loi n° 2022/020 du 27 décembre 2022 ,por’tant km‘def Q\nces'qe République du Cameroun pour I'Exercice
2023; g%ﬁ}p

7. Le décret n® 2001/048 du 23 févrien 2 G’l port nt/ orgamsatlon et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics ; ‘P‘*f,d‘ “‘mwcgj‘;/\ A 3,

8. Le decret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code'des: Maichés Publics ; et ses textes d'application

e

9. le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marches Publics ;

10. le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N°2001/048 du
23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des Marchés
Publics ;

11.lamété n°® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
Générales, applicable aux marchés publics ;

12.)a circulaire n® 0000006/C/MINF] du 30/12/2022 portant instructions relatives & 'exécution des lois de finance,
au suivi et au controle de I'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités publics pour 'Exercice 2023 ;

13. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a 'application du code des marchés publics ;

14. Les nommes en vigueur au Cameroun.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes  communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-aprés :
a. Dans le cas ofl le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame le Ministre
de I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délaisau Chef de
service.

Article 9 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et nofifiés ainsi qu'il suit ;

9.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’'Ouvrage et nofifié au
Cocontractant par le Chef de Service des Marchés avec copie & I'Ingénieur.

9.2. Sur proposition du Chef de Service des Marchés, les ordres de service ayant une incidence sur
Fobjectif, le montant ou le délai d'exécution du marché seront signés par le Maitre d’Ouvrage et
notifiés par le Chef de Service des Marchés au Cocontractant avec copie a I'lngénieur du marche.

9.3. Les ordres de service a caractére technique liés au dérculement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur avec copie au
Maitre d'Ouvrage.



9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I'lngénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ot autre
cas de force majeure, seront signés par le Chef de Service sur proposition de I'Ingénieur et notifiés
au Cocontractant par I'lngénieur.

Le Fournisseur dispose d'un délai de quinze (15) jours pour emetire des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Fournisseur d'exécuter les ordres de service
regus.

Article 10 : Matériel et équipements a fournir

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propesitions de [l'offre technique
n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de service du marché.

10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériels et équipements de ['offre
technique, constitue un motif de résiltation du marche,

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES
Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement provisoire
Le cautionnement provisoire est fixé & 2 % du montant TTC du marché.
Il est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification du marche. o

2OUN . .
Le cautionnement sera restitué, ou la garantie liberge; daan'n:déj,a 'un mois suivant la date de

réception provisoire des fournitures et & la suite d'ung mam Ievee&del ge par le Maitre d'Ouvrage
aprés demande du fournisseur. ﬁ

11.2. Cautionnement de garantie
Sans Objet

Articie 12 : Montant de Ia Lettre-Commande

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [défail ot™devis=gstimatif] ci-joint, est de

( Francs) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA : F{ Francs) CFA.
- Montant de la TVA : F( ) francs CFA.
- Net a percevoir: F( ) CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n
ouvert au nom du fournisseur

Les paiements se feront en francs CFA.

Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables,

Article 15 : Avances
Il ne sera pas accordé d’avance de démarrage dans le cadre du présent contrat.

Article 16 : Paiement

16.1 Les paiements seront effectués aprés livraison..

16.2 La transmission de toute facture a la paierie spécialisée auprés du MINTP/MINHDU en vue du
paiement, sera subordonnée au visa préalable du Maitre d’Ouvrage. Pour cela, une copie du
bordereau de livraison des fournitures devra lui étre antérieurement transmise ou remise sur le
lieu de livraison.

16.3. Le prestataire remettra en quatre {(04) exemplaires au Chef de Service du Marché, la facture
validée par l'Ingénieur du marché selon le modéle agreéé et établissant le montant total des sommes
auxqueiles il peut prétendre du fait de I'exécution de la Letire-Commande.

Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07) jours maxi pour procéder a la signature des factures
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et les transmettre au Maitre d’ouvrage.

Le délai de palement estfixé a 90 jours maximum dés réception des factures approuvées et
transmission au payeur spécialisé auprés du MINTP/MINHDU par le Maitre d’ouvrage.

16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestataire. Le décompte des taxes « TVA et AIR » sera
verse au trésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément a l'article 166 du décret n° 2018/366 du 20
juin 2018 portant code des marchés publics.

Articie 18 : Pénalités
A. Pénalités de retard

18.1. Lemontant des pénalités de retard est conformément aux dispositions de I'article 168 du code

des marchés fixé comme suit :

a. Un deux mifliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenanls éventuels par
Jjour calendaire de refard du premier au trentieme jour au-delad du délai contractuel fixé par le
marché ;

b. Un milliéme (1/1000¢) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
Jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC

du marché de base et de ses avenants éventuels:

18.2. Il n'est pas prevu de prime en cas d'avancement sur le delai contractuel.

Article 19 : Régime fiscal et douanier

Le régime fiscal et douanier est la loi des finances 2023. , /é,’ X

/805 : f‘;\
Article 20 : Timbres et enregistrement des marchés ,.‘ T fj».:—%‘t%"‘ \5
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés t: nr{agis’trés é ar Iés oins et aux frais du
fournisseur, conformément a la réglementation en wgueur\ \“Q 'i: s &/3 3-

\"JZ:SE)- ) P o ‘;’
CHAPITRE Ill : EXECUTION DES PRESTATIONS \"%\)&‘»WE %"?
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Article 21 : Brevet ——

Le fournisseur garantira le Maitre d’'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la contrefagon
ou a l'exploitation non autorisée d’'un brevet, d’'une marque ou de droits de creation industrielle résultant
de I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 22 : Lieu et délais de livraison

22.1. Le lieu de livraison des fournitures est : dans les ClJ concernés.
22.2. Le délai de livraison objet du présent marché est de {03} trois mois.
22.3. Ce délai court a compter de la date de notification du marché.

Article 23 : Roles et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens tels que décrits dans les Spécifications
techniques, sous le contréle de I'Ingénieur et ce conformément au présent marche et aux régles et
normes en vigueur.

Article 24 : Transport et assurances
24.1. Emballage pour le transport
Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aerien, ferroviaire
ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.
24.2. Assurance
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par



une assurance prise par le Fournisseur.

Article 25 ; Essais et services connexes
- L’opération de mise en cuvre ;
D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en crdre de
fonctionnement dans le local ol elles sont livrées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entidrement & la charge et sous I'entiére responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans

I'exécution des prestations, outre la livraison sur site .
a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal

dressé contradictoirement entre les parties ;

b) laremise en état de tous biens éventuellement détérioré par les opérations de mise en place
du materiel, objet de la fourniture ;

c) lamise a disposition, sur place d’un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de |a prise de possession de la fourniture, les
explications nécessaires & son bon fonctionnement et a son entretien ;

d) la fourniture de la nomenclature compléte des piéces détachées et le tarif correspondant ;

e) la fourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant le cas échéant,
‘,_p.OUN .
fy les accessoires prévus en diversité et en no ﬁﬁfﬁ‘pﬁi@ ue les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses conﬂgUr tlons rencontl"e 5,aU cours de leur usage.

W
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- Documentation Technique E-:: S é:éfﬁ a
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La documentation technique devra étre fdbr ig ("‘ﬂ y a<I1, 20 en méme temps que les
éguipements et comprendra impérativement : \M;\C/ ;/

* le manuel d'utilisation, \\M,

» le manuel de maintenance (s'ill y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification
(de routine ou exceptionnelles), de calibrage, d'étalonnage et de maintenance de premiére
intervention.

Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 26 : Service aprés-vente et consommables
261 Service Aprés-vente

La fourniture des piéces et les réparations aprés le délai de garantie sont & la charge des bénéficiaires.

26.2 Consommables :

- Le Fournisseur s'engage a constituer un stock de piéces de consommation courante accompagnant le
matériel a la livraison.

- Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d'acquérir ou non tout ou partie de ces consommables.

- Ces consommables seront chiffrés d'abord individuellement, puis listés, quantifiés et chiffrés sur un an
par équipement.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique

Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au mons avart la réception provisoire transmettre au
Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

- Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix ef le montant tofal

- Nofification de Ia livraison ;

- Cerlificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur le cas échéant ;
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- Certificat d'origine le cas échéant,
- Les documents techniques mentionnés dans I'article 28.

Article 28 : Réception
28.1. Avanti la réception, le fournisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie &
I'ingénieur, 'organisation la pré-réception technique des matériels préalable & la réception des matériels
et équipements.

La Commission de réception sera composée des membres suivants :

o Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
e Membres:
- Le Chef Service du Marché ;
- L'Ingénieur du Marché ;
- Le Chef du service des marchés du MINHDU ;
- Le Comptable-matiéres désigné par I'Ordonnateur ;
» |nvité : Le Cocontractant ;
e Rapporteur : L'Ingénieur du Marché;
o Représentant du MINMAP (en tant que Observateur).

# L “.
d T *n a

Les membres de la commission de réception des matérlels’/sont convoques aH moins dix (10} jours

=
o

avant la date de réception. W . \|g
Le fournisseur est tenu d'y assister (ou de s'y farref'representer)“\Son absence équivaut a
k]

lacceptation sans réserve des conclusions de la commission- -dé receptlon A
La Commission examine les documents préalables et le materlel en objet et procéde a la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu. el

La réception provisoire fera l'objet du procés-verbal de receptlon,- ﬁs:gne sur le champ par tous

les membres de la commission ou au moins 2/3 des membres dont [&" président.

28.2. A la demande de I'entreprise, une pré-réception pourra se faire dans sa base par la
commission suivante ;

1. Le Chef de Service du marché, Président ;
2. L’Ingénieur du marché, Rapporteur ;
3. Le Fournisseur, Observateur.

A l'issue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre au paiement avant la livraison
officielle et réception provisoire effective & condition de fournir une caution définitive au montant total
du marché.

Le proceés-verbal de pré-réception fixe la date limite de livraison effective, soit de la réception.

Article 29 : Documents & fournir aprés réception des matériels
Dans un délai de trente (30) jours aprés la réception, le fournisseur devrait avoir fourni les documents mentionnés.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du marché
Le marché peut étre résilié¢ comme prévu aux articles 180 a 185 du code des marchés publics,
notamment dans l'un des cas de:
- Retard de plus de 30 jours calendaires dans ['exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié des
prestations de plus de 30 jours calendaires ;
Retard dars les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;
- Refus de la reprise des prestations non conformes ;
Défaillance du fournisseur ;
Non-paiement persistant des prestations.
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Article 33 : Cas de force majeure

En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a averti par
écrit le Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme
jour qui a succeédé a I'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d’'ouvrage d'apprécier
cette force majeure et les preuves fournies.

Article 34 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d’'un réglement &
l'amiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté
devant la juridiction camerounaise compétente conformément a larticle 187 du décret n® 2018 /366 du
20 juin 2018 portant Codes Marchés Publics.

Article 35 : Edition et diffusion de la présente Lettre-Commande
Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du fournisseur et fournis au
Maitre d'ouvrage.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur de la Lettre-Commande /;.”'* W

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature pargj,A utbrl?t:"or?i ctante. Il entrera
en vigueur dés sa notification au fournisseur par cette derniere: %/ \

—,_.—.f/




PIECE N° 4 : DESCRIPTION DES FOURNITURES ET ACTIVITES
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES EQUIPEMENTS
MATERIELS INFORMATIQUES ET MOBILIERS DE BUREAU IDENTIQUE POUR CHAQUE LOT

NO

DESIGNATION
Ordre
Spécifications techniques des matériels informatiques et électroniques

Ordinateurs complet (Processeur : = 2.7 GHZ ; Mémoire vive (RAM) ; >4 Go ; Disque dur SSD ou

I SATA : 2320Go ; Interface réseau : Ethernet 10/100/1000 Mbits/s intégrée ; Audio intégré ; USB
2.0 : 6 ports au mains ; Lecteurs optiques : Lecteur DVD/RW ; System d'exploitation Windows 10;
Antivirus : Kaspersky ; Microsoft Office 2016).

2- | Table pour ordinateur {Avec porte clavier, bois de REF CT 500 IMP)

3. Imprimante multifonction {de type LASER JET P.4015 DN option VERSO ; copieur, scanner,
Imprimante résolution 4800x1200 PPP,)

" Copieur Canon (Format papier : A5-A3; Résolution : 600x600dpi ; Vitesse copiefimpression A4
max : 18ppm ; Processeur : 2150MHz ; Memoire : 264 Mo partagée)

5. Onduleur (Charge max : 1000VA- ; temps de recharge type : 28H ; limite de fréquence : 47-63Hz)
Régulation automatique en tension

8- | Vidéo Projecteur {Technologie de projection, luminosité 3500 a 5000 lumens, compatible HD)

7. Ecran de vidéo projecteur mural avec trépied (Hauteur min : 175cm ; largeur min : 235cm ; couleur
bordure : noir ; type d'écran ; écran retractable ; fi ang@)\
Lecteur DVD (Avec amplificateur MT/DVD88 ; Fo;ma 53 ,]'FTO\T DVD vidéo, DVDxRW, Vidéo

8 |CD, CD audio, CD-R/RW, compatible MP3.7, A JP A (MP3, JPEG, DivX);
Décodeur : Dolby Digital) {,& : e ”\\:\

g |Baffles d'animation : Sensitivity/Db/SPL(1W*! iy, 9§Dﬂ‘4‘ZN&’;_n}nal Impédance : 81, RMS : 800/1600,
Fréquence : 2.2KHZ, Low frequency :15" x 1, :g\e 5]0+285) x46,0ﬁ 0mm

10 [Modem pour internet (Interface : au moins 1 port ABSLRQ"ﬁmeds' >345q)

11- Switch (24 ports 10/100) 24 PORTS RJ45 Ethernet / Fast-Ethiérnet; - bande passante jusqu'a 3,2
G ; - Supporte Auto MDI/MDI-X ; - Indicateur Led du statut de la connexion

19 Switch (8 ports 10/100) - 7 ports 10/100BASE-TX ; - 1 port 100 Base-FX pour une connexion fibre ;
- Commutation : Store-and-Forward

13 Groupe électrogéne triphasé de type diesel 5§ KVA ; 50Hz ; niveau sonore 72db ; capacité 16 litres ;
type d’huile 10w-40 ; tension 380 v

14 | Console Mixeur USB 12 Pistes

15 Ensemble Microphone récepteur {micro casque, 02 micro a main plus récepteur, 01 Microphones
fixe avec trépieds)

16 Téléviseur (232" écran plat, résolution : 21366x768 ; technologie d'affichage : LCD LED visuel
excellence)

Specifications techniques des matériels de bureau

17 Chaises de reception (Matériau cadre et pietement: en bois peint; Hauleur d’assise:
49<h=51cm ; Distance de 'accoudoir depuis le sol : 65cm ; Revétement : tissu)

18 | Fauteuil de bureau (En SIMILI cuirfassise mobile et réglable)
Bureau Directeur avec retour et caisson mobile

19 | Dimensions (cm) : 130<=L<=180; 75<=P<=90 ; 70<=H<=75 ;
Nombre de tiroirs : 2<n<5

20 | Autres bureau avec retour Dimensions (cm) : 95<=L<=120 ; 60<=P<=90 ; 60<=H<=75 ;
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Type de pietement : panneau ; Matériau du piétement : bois

21 | Chaises plastic blanc avec accoudoirs

Fauteuil Directeur Couleur : noir; Assise et dossier: simili cuir; Rotation de la chaise: 180° a
22 |360° ; Hauteur de siége : réglable de 40 & 60cm ; Accoudoirs : en hois
23 Armoire de rangement pour bureau [Métallique a double battant Longueur (1,98m); largeur

(1,20m)]
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE FORMATION AU
Lot N°

CENTRE D’INSERTION DES JEUNES DE

No
Prix

DESIGNATION

Unités

Prix unitaire
(en lettres)

Prix unitaire
(en chiffres)

Matériels informatiques et électroniques

Ordinateurs complet

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture d'un ordinateur
complet (Processeur : 2 2.7 GHZ ; Mémoire vive (RAM) : >4
Go ; Disque dur SSD ou SATA : 2320Go ; intetface réseau :
Ethernet 106/100/1000 Mbitsfs intégrée ; Audio intégré ; USB
20: 6 ports au moins; Leclteurs opfiques: Lecteur
DVD/RW; System d'exploitation Windows 10; Anfivirus:
Kaspersky ; Microsoft Office 2016 y compris le transport et
manutention.

L'unité &

Table pour ordinateur

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'une table pour
ordinateur Avec porte clavier, bois de REF CT 500 IN/‘LB;
compris le transport et manutention,

L'unité 3 //33" o

i

Imprimante multifonction iy
I( .

Reg
UO.\,,;

A_:_...‘

]

o

o
Ce prix rémunére & l'unité la foumiture d'une impri inte’ly

multifonction de type LASER JET P.4015 DN ghq

VERSO; copieur, scanner, Imprimante réso!utg ?L

4800%1200 PPP y compris le fransport et manutention. \ﬁ‘ D

~

L'unité 3

DN

N
L—é\‘
R

Copieur Canon

Ce prix remunére a l'unite la fourniture d'un Copieur (Format
papier: AB5-A3; Résolution: 600x600dpi; Vilesse
copiefimpression A4 max: 18ppm ; Processeur : 2150MHz ;
Mémoire: 264 Mo partagée) y compris le transport et
manutention.

L'unité &

Onduleur 1000VA

Ce prix rémundre 3 l'unité la fourniture d'un onduleur
(Charge max: 1000VA-; temps de recharge type: =8H;
fimite de fréquence ; 47-63Hz) Régulation automatique en
tension y compris le transport et manutention.

L'unité 3

Vidéo Projecteur

Ce prix rémunére a l'unité !a fourniture d'un vidéo projecteur
{Technologie de projection, luminosité 3500 a 5000 [umens,
compatible HD} y compris le transport et manutention.

L'unité a

Ecran de vidéo projecteur mural avec trepied

Ce prix rémunére a ['unité la fourniture d'un Ecran de vidéo
projecteur mural avec trepied (Hauteur min : 175¢m ; largeur
min : 235¢m ; couleur bordure : noir; type d'écran: écran
rétractable ; fixation murale)

y compris le transport et manutention.




L'unité &

Lecteur DVD

Ce prix rémunére a ['unité la fourniture d'un lecteur DVD
{Avec amplificateur MT/DVDB8 ; Formats ius : au moins DVD

8- vidéo, DVD+RW, Vidéo CD, CD audio, CD-R/RW,
compatible MP3, WMA, JPEG; Port USB (MP3, JPEG,
DivX) ; Décodeur : Dolby Digital) y compris le transporl et
manutention.

L'unité 4
Baffies d'animation
Ce prix rémunére a l'unité la fourniture d'un baffle

g. |d'animation Sensitivity/Db/SPL{1W*1M) : 98Db, Nominal
impédance : 81, RMS : 8001600, Fréquence : 2.2KHZ, Low
frequency 15" x 1, size : (510+285) x 460x740 mm y
compris le transport et manutention.

L'unité &
Modem pour internet

10- | Ce prix rémunére & lunite la fourniture d'un modem
(Interface : au moins 1 port ADSL RJ-11; Poids : >345g)
compris le transport et manutention. I
L'unité & P ew:
Switch (24 ports 10/100) /’7““

Ce prix rémunére a Funité la fourniture d'un ,%mtch (247 poﬂs y

11- | 10/100) 24 PORTS RJ45 Ethernet / Fast Ehe‘l;net - gnder
passante jusqu'a 3,2 G; - Supporte Auto ﬁﬂDTIMD[ FZ
Indicateur Led du statut de la connexion )" é}rn'gngug
transport et manutention. &ga Py
L'unité &

Switch (8 ports 10/100)

Ce prix rémunére & ['unité la fourniture d'un switch (8 ports
12- {10100} - 7 ports 10/100BASE-TX; - 1 port 100 Base-FX

pour une connexion fibre; - Commutation: Store-and-

Forward y compris le transport et manutention.

L'unité &

Groupe électrogene 5 KVA

Ce prix rémunére & [unité la fourniture d'un groupe

13 |electrogéne triphasé de type diesel 5 KVA; 50Hz ; niveau
sonore 72db; capacité 16 litres; type d'huile 10w-40;
tension 380 v y compris le transport, linstaliation et
manutention.

L'unité a
Console Mixeur USB 12 Pistes

14 | ce prix rémunére a l'unité la fourniture console mixeur y

compris Je transport et manutention.

L'unite &

Ensemble Microphone récepteur

Ce prix rémunére a Punite la fourniture d'un ensemble
15 microphone récepteur (micro casque, 02 micro & main plus

récepteur, 01 Microphones fixe avec trépieds)y compris le
transport el manutention.

L'unité &
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16

Teléviseur

Ce prix rémunére a l'unité Ia fourniture d'un téléviseur (232"
écran plat, résolution : 21366x768 ; technologie d'affichage :
LCD LED visuel excellence) y compris le transport et
manutention.

L'unité 3

Matériels de bureau

Chaises de réception

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'une chaise de
réception (Matériau cadre et pietement: en bois peint;
Hauteur d'assise: 49<h=<5{cm; Distance de I'accoudoir
depuis le sol: 65cm; Revétement: tissu)et y compris le
transport et manutention. ’

L'unité 3

18 | Ce prix rémunére & l'unité la foumiture d'un fauteuil de
bureau {En SIMILI cuir/assise mobile et réglable) y compris
le transport et manulention. AT
L'unité & K/T;:és -l

RE

Fauteuil de bureau

19

Bureau Directeur

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture N b realggi'r E@}
Dimensions  (cm):  130<=L<=1803\% 752

70¢=H<=75; i

manutention.
L'unité &

nsporta eEf7
205 f}?ﬁiﬁ‘- >
\;ﬁ’.—/'

20

Autres bureau avec retour

Ce prix rémunére a l'unité la fourniture d'autre tableau de
bureau Dimensions (cm): 95<=L<=120; 60<=P<=00;
60<=H<=75;

Type de pigtement : panneau ; Matériau du piétement : bois
y compris le transport et manutention.

L'unité &

21-

Chaises plastic blanc avec accoudoirs

Ce prix rémunére & [unité la foumniture d'une chaise
plastique y compris le ransport et manutention.
L'unité &

22

Fauteuil Directeur

Ce prix rémunére & l'unité la fourniture d'un fauteuil directeur
Couleur : noir ; Assise et dossier : simili cuir ; Rotation de la
chaise : 180° & 360° ; Hauteur de siége : réglable de 40 &
60cm; Accoudoirs: en bois y compris le ftransport et
manutention.

L'unité

23

Armoire de rangement pour bureau

Ce prix rémunére a l'unité la foumilure d'une armoire de
rangement [Métalligue a double battant Longueur (1,98m) ;
largeur (1,20m)]y compris le transport et manutention.

L'unite &
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DETAIL ESTIMATIF EQUIPEMENT DU CIJ
N° MONTANTS
Prix DESIGNATION u |ares PU HTVA
Matériels informatiques et électroniques
1- | Ordinateurs complet u 10
2- | Table pour ordinateur u 10
3- | Imprimante multifonction u 1
4- | Copieur Canon u 1
5- | Onduleur1000VA u 10
6- | Vidéo Projecteur u 1
7- | Ecran de vidéo projecteur mural avec trepied u 1
8- |Lecteur DVD u 1
9- | Baffles d'animation u 2
10- | Modem pour internet u 1
11- | Switch (24 ports 10/100) u 1
12- | Switch (8 ports 10/100) u 2
13 | Groupe électrogéne 5 KVA TR A e A s N
14 | Console Mixeur USB 12 Pistes uwded | T Y,
15 | Ensemble Microphone récepteur ISy 177 Bn VAN
16 | Téléviseur il tePs®  s8lH)
Matériels de bureau W s, - S
17- [ Chaises de réception u Weat0tefwa 25
18 | Fauteuil de bureau u \\'fé L=
19 | Bureau Directeur u 1
20 |Autres bureau avec retour u 2
21- | Chaises plastic blanc avec accoudoirs u | 200
22 | Fauteuil Directeur u 1
23 Arm0|re de rangement pour bureau u 3
AE TR TOTALHORSTAXES = =« ° e e
| TV.A19.25% |
AlR220u55%

— ‘NTANLiTLQTA.LT!T.C T

NOM U SOUMISSIONNGITE ......oiiesicerissiereseceieeseersosessiressereasseresssersssssssaeassessessessssssessasessessessesestensassasessases
Signature
DI ettt sttt s a b e s h e et r et et et e ne s re e rane R aantantab s e R et enne nhenanaes
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Cadre du sous —défail des prix unitaires

N° Désignation Coiit Transport Coilt Frais de Marge Prix unitaire
d'achat commande livraison HTVA
g e ‘\‘ /
Nom du soumissionnaire
SIGNATURE Date




{COMMANDE



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
Lettre-Commande N° JLC/ICIPM/MINHDU/2023 Passé aprés Appel d'Offres
........................................ n° JAONO/MINHDU/CIPM/23 du ...,
TITULAIRE DU MARCHE :

BP:. a__  Tel  Fax:
N°R.C: Aa___
N° Contribuable :

OBJET DE LA LETTRE-COMMANDE :

EQUIPEMENT DES CENTRES D'INSERTION DES JEUNES DE BERTOUA; FOUMBAN ET
MEYOMESSALA

*
TR pE

e
e

LIEU DE LIVRAISON : Communes territorialement compétentes.i\
/;b‘
(v

MONTANTS EN FCFA:

TTC

HTVA

T.V.A. (19.25 %)
AIR

Net a mandater

DELAI DE LIVRAISON : Trois (03) mois.

FINANCEMENT : BIP MINHDU 2023
IMPUTATION :
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE
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Entre :

La Republique du Cameroun, représentée par le Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain,
Ci-aprés dénommée, «Le Maitre d'Ouvrage»

D'une part,

Et la société

BP. _a_ Tel  Fax:__
N°R.C: Aa___

N° Contribuable : ____

[Indiquer le nom du Fournisseur, son adresse compléte ainsi que le nom et la qualité du signataire habilité],
ci-aprés
Dénommeée, «Le Fournisseur »

D'autre part,

Il a été convenu et arréte ce qui suit :
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SOMMAIRE

Titre | : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Titre Il : Descriptif de la fourniture

Titre 11l : Bordereau des prix

Titre IV : Devis estimatif
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Page___et Demiére de la Letire-Commande N° —........coevvevvrvneienen, MMINHDU/CIPM / 2023
Passé aprés Appel d'Offres [préciser réferences appel d'offres]

Montant de la Lettre-Commande : [A rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et en
lettres]

Délai de livraison . [A compléter en jours, semaines, mois ou années|

Lu et accepté par le fournisseur

7, ot
YAOUNAE, [€u.reereeeerreeeesereeeenemseseseeseesesssemsens X dnoimensiz

Signé par [e MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN

Yacundé,le




PIECE N°9
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TABLE DES MODELES
Modéle de SOUMISSION.. . e Erreur I Signet non défini.
Modéle de caution de SOUMISSION ... ———— Erreur ! Signet non défini.
Modele de cautionnement définitif ..........cocerernmnicnnncnnce s ———— Erreur ! Signet non défini.

Modéle de caution d'avance de démarrage Erreur ! Signet non défini.
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Je, soussigné
oo [Indiquer fe
nom et la qualité du signataire]
représentant la société, l'entreprise ou le groupement®. . ... dont le siége social est a
e INSCite aU registre du commerce de sous len®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d'Offres y compris les additifs

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N IAONOJMINHDUIClpmrzsm 2023

e o

POUR L'EQUIPEMENT DES CENTRES D’INSERTIONbES JEU E\S\DE BERTOUA, FOUMBAN ET
MEYOMESSALA EN T?ca”lsm) LOTS

)3

|
J

- Me soumets et mengage a livrer les fourn‘g fes confor’me e/e y au Dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur 152bas e,desibard reaux de prix et quantités, lesquels
prix font ressortir [e montant de l'offre Noggo_ng_n 3

S et e e e eeeieeseerereeeerrerresisieissesteseeeseiseiieEEsiieetesieReteeetetieanaeentteetensianaE bR ae e e e n e s ae £ b Easeannanaen fen
chiffres et en lettres] francs Cfa Hors TVA, et &

)

w
‘-' @
e

Francs CFA Toutes Taxes
Comprises. [En chiffres et en lefires]

- M'engage a livrer les fournitures dans un délai de .............. Mois
- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai .........Jjours 90 jours @ compter de la date
limite de remise des offres.

Les rabais offerts ef les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

.............................................................................................................................

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit
au compte n° ... OUVErt au nom de .. auprés de la banque
e AGENCR AE .oovvvii e e

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission
Adressée 3 [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse], « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur .. e e C-0E880US désignée « [e soumissionnaire »,
a soumis son offre en date du

L'EQUIPEMENT DES CENTRES DINSERTION DES JEUNES DE BERTOUA; FOUMBAN ET
MEYOMESSALA

ci-dessous désignée.
« L'offre », et pour laguelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer le montant]
francs CFA,

NOUS 1evvivi it ess s ssenbe s s e s [Nom et adresse de la banque], représentée par

. [Noms des s:gnatafres]\c' -dessous désignée « la banque »,
dec]arons garantlr [e palement au Maitre dOuvrage deela\so@ maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que la banque s'engage & régler mtegralement au ﬁ’ii d'Ouvrage, s'obligeant eile-méme,
ses successeurs et assignataires. E ey 33

[

-'-!'

Les conditions de cette obligation sont les suwAQlL
&

& {>ﬁ, o)
Si le soumissionnaire retire {'offre pendant Ia\penora:q:'—g&\%gvﬂt‘lte spécifige par lui sur l'acte de
soumission ;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifier I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la

période de validité :

- Manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- Manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement
définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiere demande écrite, sans que le Maitre
d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d'Ouvrage notera que le montant qu'il réclame Iui est dii parce que 'une ou l'autre des conditions ci-
dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont} joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d'Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du
déiai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant & ia faire jouer devra parvenir a
la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cetle période de
validite.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

[Signature de la banque]
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de 12 Caution : N ..o st e

Adressee a findiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse | Cameroun, ci-dessous désigne « le

Maitre d'Ouvrage »
AUENAU QUE oot ettt e e ea s s e v [Nom et adresse du

fournisseur], ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le
marché », POUR L’EQUIPEMENT DES CENTRES D'INSERTION DES JEUNES DE BERTOUA; FOUMBAN ET MEYOMESSALA

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage un cautionnement
définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de
la tranche du marché correspondante, comme garantle de I'exécution de ses obligations de bonne fin

=t T
conformément aux conditions du marché, = m
Attendu que nous avons convenu de donner au;!joumlsseur; 1
T OO OOOOOONOY /37,45 SOOI 2\
N o
[Nom et adresse §{f~ ; {p anhbanque] representée par

......................................................................... 2 e :\ [eoms des signataires], ci-dessous
désignée « la banque », nous engageons fa‘ﬁpac'.;zar (au Maltre d/G)u rage, dans un délai maximum de
huit (08) semaines, sur SImpIe demande ecnte\d celuu i déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait a
ses engagements contractuels au titre du marche\sans pogfcur différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute_somme jusqu'a concurrence de la somme
BB, ettt et e e s a et [en chiffres et en lettres].
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente & la nofification de toute medification, additif ou changement.
Le présent cautionnement definitif enfre en vigueur dés sa signature et dés nofification au
Fournisseur, par le Maitre d'Ouvrage, de I'approbation du marche. Elle sera libérée dans un délai de
indiquer le délai] a compter de la date de réception provisoire des travaux.
Aprés celte date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournee sans demande
expresse de notre part.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la periode de
validite du présent engagement.
Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifie par la banque

[Signature de la banque]
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Annexe n° 4 ;: Modéle de cautlon d'avance de démarrage
Banque ; référence, adresse

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Maltre 'Ouvrage
[Adresse du Maitre d'Ouvrage]
(« Le bénéficiaire »)

e, K
Le paiement, sans contestation et de\eceptlon dgz.gl 'fpremlere demande écrite du bénéficiaire,

déclarant que .............. . “‘[!egq_t:r__ularrﬂl,ne s'est pas acquittt de ses obligations,
relatives au remboursement de Iavance “de—démarrage selon les conditions du marché
du

...................................................... relatif aux prestations [indiquer Fobjet des prestations et les
reférences de I'appel d'offres, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a 'avance
firente  (30) %] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°
......................................................................... , payable dés la notification de [ordre de service
cormespondant, SOt i..........cecceeererserreenssessenseneseinerereemereeanne. F1ANCS CFA

La présente garantie enfrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette
avance SUr les COMPLES A ....ccovriiicncccirn s e s e ffe titulaire]
ouverts auprés de la banque

Loouslen® e
Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément a la procedure fixée par
le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de

I'avance au fur et 8 mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

[Signature de la banque]
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| - CONTEXTE / JUSTIFICATION

La croissance rapide des villes camerounaises s'est accompagnée, sur l'ensemble du
triangle national, de mécanismes parfois déroutants de production urbaine qui ont mis a mal les
équilibres territoriaux et sociaux des agglomérations. Depuis 2010 en effet, plus de la moitié des
habitants du Cameroun vivent dans les villes, souvent mal préparées a les accueillir.

A T'heure actuelle, de nombreux citadins vivent dans les quartiers précaires, dans les
conditions misérables et de total dénuement. Ces populations qui résident dans ces quartiers dits
sensibles, supportent les fortes densités des habitations dans des cadres urbains non assainis,
dépourvus des indispensables équipements et infrastructures sociales de base, et parfois méme
dans une totale insécurité. Il est donc clair, pour nos villes, que l'urbanisation galopante s'est
accompagnee de 'extension de la pauvrete qui se concentre désormais dans ce type de quartiers.
De méme y prospére un sentiment d'abandon, de marginalisation et d'exclusion des bénéfices de
la croissance économique. Ce qui fait de ces quartiers sous structurés de véritables poudriéres et
terreaux pour des fiéaux sociaux tels que, ﬁ’gﬁﬁ‘bandmsme la toxicomanie, la filouterie,
lincivisme, [a prostitution et les maladies Ilee)s’affa""-' sgplte\

Pourtant les villes, longtemps magmf éas etaglonfv i6es;'sont par excellence des lieux de
progres, d'émancipation et de modernité {'ayssi soni’eiles desv p\c‘)les de croissance et de création
de richesse. Dans cette perspective, la\ui e daﬁ\f‘ulturﬂdmt elle?etre intelligente, durable, sire,
inclusive et résiliente. ; ? 3%

Dans le contexte suscité, des actions le eantﬂrejnenees pour réduire la fracture sociale et

les exclusions observées dans nos villes de plus'sénjplus duales ou se cdtoient et cohabitent
quartiers riches et quartiers pauvres.
Vu sous cet angle, 'encadrement des jeunes vulnérables ou en difficulté en collaboration avec les
Communes concernées, devient un impératif gouvernemental en vue de la cohésion sociale. C'est
ce qui justifie « I'équipement des centres en matériels informatiques, électroniques, et de
bureau en vue de renforcer la logistique desdits centres dans les localités de Bertoua; Foumban
et Meyomessala

L, -
’::gr
=

1. OBJECTIFS

I-1 Objectif global.
Equiper les centres d’Insertion des jeunes en difficulté de Foumban, Bertoua et Meyomessa en vue
de renforcer leur capacité logistique.

I-2 Objectifs spécifiques
» promouvoir l'insertion sociale des jeunes en difficulté ;
> favoriser la mise en ceuvre des projets générateurs de revenus ;
» prevenir les fleaux sociaux ;
> arrimer les jeunes & la modernité.

Les activités suivantes doivent étre exécutées aprés la livraison des fournitures par le
prestataire et a ses frais :

— letransport de ces matériels et équipements dans les communes bénéficiaires ;

— [lorganisation des cérémonies solennelles de remise des fournifures aux béneficiaires : les
fournitures seront officiellement remises dans les communes concerneées par la
Commission de réception en présence du prestataire.
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— une bréve imprégnation des jeunes bénéficiaires a I'utilisation des matériels et équipements
dans les Communes de résidence ;

II- Prestations attendues :
Le cocontractant chargé d’exécuter ce projet doit réaliser :

- la fourniture des matériels et équipements des unités de production pour 'appui & l'inserfion socio-
économique des jeunes urbains en difficultés : a la production des pavés dans les communes
béneficiaires des appuis ;

- l'organisation de la céremonie solennelle de remise de ces appuis ;

- imprégnation a I'utilisation.

Il - RESULTATS ATTENDUS i) br‘a,,,

Q etV SE—GQD 91—
A l'issue de la remise du matériel et equ1pements/ les resultats attendus sont les suivants :
» Le matériel et les équipements décrits cu-dessus (vonrfgadre e dews estimatif) sont fournis par le
cocontractant dans les sites sus evoques 213 ‘“ﬁ" I w:\ 7 L? |
» Les matériels et équipements livrés son ‘ramisanbenefi C|a1res lors d'une cérémonie médiatisée
organisée par le cocontractant en collaborat}a ayec la DISU f7
> Les matériels et les équipements foumnis SOn %@lne&dans les communes ;
> L'utilisation de cet équipement est maitrisée par leS*€ommunes bénéficiaires.



PIECE N° 11 : LISTE DES BANQUES ET COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREES ET
HABILITEES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS



LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1ER ORDRE AGREES PAR LE MINISTERE EN
CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS

1-  Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962 Yaoundé ;
4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Douala ;

5- Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Douala ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala
8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Doua]a
9- Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA BANK)i BP
“"*"m “ a3 B

11- National Financial Credit Bank{NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé; W

12- Société Commerciale de Banques au Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Douala ;

13- Sociéte Generale Cameroun (SGC) BP 4042 Douala

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Douala ;

15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Douala;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.
COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:

17- Activa Assurances, BP 12970 Douala;

18- Area Assurances S.A BP 1531 Doualg;

19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala;

20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;

21- Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;

22- CPA SABP 54 Douala;

23- NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;

24- Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;

25- SAAR SA BP 1011 Douala;

26- Saham Assurances SA BP 11315 Douala;

27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Douala.



